MINATERIAL SONORA I

CENTER/LED @fva

Warranty*

EAN:3276007396676/3276007396690/3276007396713
MATRIX ID: 2023R09P01-0648/2023R09P01-0649/2023R09P01-0650

@ Manuel d'Instructions @ Manual de Instrucciones @ Manual de Instrugdes @ Manuale di Istruzioni
@ Eyxetpidio 05ny1av @ Instrukcja Obstugi @ Manual de Instructiuni @ Manual de Instrugdes

PykoBoacTBO N0 Maitnanany 6oiibIHwWwa | i i NN YYmMm
@ e @ Tanilllw e @ HCTPYKLiA 3 eKcnnyarawyji @ n0

@ claladl) S @ Instructions Manual

Traduction de a version originale du mode d’emploi / Traduccion de las Instrucciones originales / Tradugdo das Instrugdes originais / Traduzione delle istruzioni originali / Metddpaon twy mpwrotuTwy
odnyubv / Ttumaczenie instrukeji oryginalnej / Mepesof opurvHana WHCTPYKL / TynHycka Tenimaemeciie ayaapMachl / Mepexnag opuriHansHol iHeTpykuil / Traducerea instructiunilor originale /
UIN'WA NININ 79 DIERn NoNAN 7w 0N /Tradugio das Instrugdes originais /Originalinstruction manua/  Jlasiad) ciladad] ubea¥l) 4l das 53

2022-04/VO01



el




1

2,85m

2,71m
S

2,24m

®*1 ®*1 ©*1
Q) —f=
@*3 ®*1

y

- P o)

I )

—_—
—

Accumulateur : 3 x AA Ni-MH 1.2V 1600 mAh
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Merci d’avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits,
nous mettons tout en ceuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des
utilisateurs.

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON
INSTALLATION, DE SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE
LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL AVANT D’UTILISER LE PRODUIT. VEUILLEZ TENIR COMPTE
DES AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS A LA SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE
CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

(1. INFORMATIONS IMPORTANTES )

' m IMPORTANT, ACONSERVER POUR TOUTE REFERENCE
ULTERIEURE ALIRE ATTENTIVEMENT

Dans le cas ou le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées
avant toute utilisation. Si le produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous
les éléments nécessaires a linstallation du produit sont fournis au moment ou vous ouvrez
Uemballage. Si le produit est endommageé ou présente des défauts, ne Uutilisez pas et rapportez-
le au magasin le plus proche.

(2. INSTALLATION )

Nous vous conseillons d’utiliser lemballage du produit comme support de montage pour eviter
toute détérioration (rayures, éclats de peintures, saletés..). Avant la fin du montage, nous vous
conseillons également de ne pas serrer trop fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément.
Une fois le montage terming, assurez vous que toutes les vis soient bien sérrées. Ce produit doit
étre placé sur une surface stable. Ce produit necessite deux adultes pour le montage.

(3. CONSEILS D’UTILISATION )

wd | 2 EARIKN

WEIGHT 60 KG Ny

Y

Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnelen exterieur. Tenez le produit
a lécart des flammes et des sources directes de chaleur telles que les radiateurs d’extérieurs et
les barbecues. Si le produit a des extensions ou rallonges, fermez-les avant chaque transport.

(4. ENTRETIEN ET MAINTENANCE )

L'aluminium posséde des avantages indéniables a la fabrication de mobilier d'extérieur. Il est
trés légeret n'est pas soumis au phénomeéne de corrosion,comme pourrait l'étre l'acier. Matériau
de qualité et pertinent pour le mobilier d'extérieur. De plus, il est entiérement recyclable et ce,
a l'infini!

Les tissus utilisés sur les produits NATERIAL sont des tissus spécialement concus et éprouvés
pour un usage extérieur. Ils vous procureront confort et un toucher agréable en toute saison.

Nettoyage

,c’/




Vous pouvez nettoyer votre mobilier en aluminium a l'aide d'une éponge non abrasive. Utilisez de
'eau claire avec un peu de savon. Afin d'éviter l'apparition de traces lors du séchage, nous vous
conseillons de procéder au séchage a l'aide d'une serviette éponge, juste apreés le nettoyage.

Pour les tissus présents sur des produits de protection du soleil, une éponge mouillée et du
shampoing pour tissus d’ameublement vous aideront a venir a bout des taches tenaces.
Respectez scrupuleusement les recommandations de nettoyage présentes sur les étiquettes

des produits textiles.
Hivernage

En cas de non-utilisation prolongée ou d’intempéries, il est recommandé de stocker votre
produit au sec ou bien d'utiliser une housse adaptée pour protéger votre produit.

Lescoussins et les éléments en tissus des produits NATERIAL doivent étre retirés lors de longues
périodes sans utilisation. Brossez les coussins réguliérement pour en &ter la poussiére. Veillez
a les stocker dans un endroit sec et aéré afin d'éviter l'apparition de moisissures ou d'odeurs.

(5. FIXATIONS )

Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux
semaines aprés le montage. Reserrez également le produit au moins une fois par
an pour un entretien durable. Fixez les pieds solidement au sol de maniére que le
produit ne se deforme ou ne s'abime.

(6. REPARATION )

Evitons de jeter ! Réparons ! La réparation d'un produit est un moyen simple et rapide
d'augmenter significativement sa durée de vie et ainsi éviter de le jeter. Chez Naterial, nous
travaillons activement a faciliter la réparation de nos produits et proposer les bonnes piéces
détachées pour chaque produit que nous vendons. Le service aprés-vente de votre point de
vente dispose de la liste de piéces détachées disponibles pour ce produit. En cas de piéce
défectueuse ou cassée, nous vous invitons a vous rapprocher du service aprés-vente de votre
point de vente.

(7. PROTEGEONS L'ENVIRONNEMENT )

Afin de protéger Uenvironnement, les emballages cartons et les produits en fin de vie sont a
déposer auprés d’un organisme de collecte des déchets pour tri, traitement et nouvelle vie.
Retrouvez tous les points de collecte prés de chez vous ou sur eco-mobilier.fr.

(8. GARANTIE )

Les produits NATERIAL sont congus selon les normes de qualité les plus strictes pour les produits
destinés au marché grand public. La garantie de vente démarre a partir de la date d'achat pour
la durée définie. Les produits sont a usage strictement domestique.

La garantie couvre les défauts de fabrication:
Pieces et éléments manquants, dommages occasionnés dans des conditions normales

d'utilisation. Les réparations et les remplacements de piéces n'entrainent pas de prolongation
de la durée de garantie initiale.

La garantie ne couvre pas les problémes ou incidents résultant d'une utilisation incorrecte du
produit. La garantie du produit est limitée a la valeur du produit.

Sont exclus notamment les cas suivants:
Le non-respect des préconisations d'installation et les dommages occasionnés au cours de son
montage.

Les décolorations et taches résultant du non-respect des consignes d'entretien.

Les dégradations résultant du non-respect des consignes d'entretien pouvant entrainerjusqu'a
linutilisation du produit.
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Les changements d'aspect d au vieillissement du produit ne sont pas pris en charge.

Lors de l'ouverture de l'emballage, les traces de cutter et d'agrafes ainsi que les marques dues
a un contact direct entre la surface de la table et le sol. (veillez protéger votre produit par un

carton!).

En cas de probléme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de
votre magasin. Conservez votre facture ou votre recu : ces documents vous seront demandés
pour le traitement de vos réclamations. Nous vous remercions de votre confiance et nous
espérons que vos attentes seront entiérement satisfaites en utilisant notre produit. Il est
important pour nous de connaitre votre avis sur le produit, afin de continuellement améliorer

celui-ci pour mieux répondre a vos besoins.

(9. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

)

Référence (dimensions) | 2,85mx2,85mx2,71m
Matériau (cadre) Aluminium

Matériau (surface) Polyester

Finition du produit Polissage et vernissage
Pays d'origine Chine

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France

10. CONSIGNES RELATIVES AUX APPAREILS ELECTRONIQUES

Sources d'éclairage non remplacables

La source d'éclairage de ce luminaire n'est pas remplacable ; lorsque la source d'éclairage atteint la fin de son cycle de vie,
le luminaire doit étre remplacé dans son intégralité.

Pour un usage en extérieur

Sile cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé exclusivement par le
fabricant ou son agent de service ou une personne de qualification similaire afin d'éviter tout danger.

Tension d’entrée/Panneau solaire : 5,5V ===

Concernant les piles

Le produit contient des piles a énergie solaire et rechargeables qui doivent étre remplacées conformément aux consignes
suivantes :

- Les bornes ne doivent pas étre court-circuitées.

- Différents types de piles ne doivent pas étre mélangés et des piles neuves ne doivent pas étre utilisées avec des piles usées.

- Les piles usées doivent étre retirées du luminaire, veuillez vous reporter au schéma d'installation pour plus d'informations.
- Les piles doivent étre retirées du luminaire avant leur mise au rebut.

- Type de pile : 3 piles AANi MH 1,2V ===1600 mAh. Ne les remplacer qu’avec le méme type de pile ou type équivalent.
- «+ » est positif, « - » est négatif. Veuillez installer les piles conformément au schéma d'installation, ne les insérez pas a
I'envers.

- Les produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres. Veillez a ce qu'ils puissent étre
recyclés dans un centre de collecte prévu a cet effet. Consultez vos autorités locales ou votre vendeur pour en savoir plus
sur les options de recyclage. Les piles doivent étre recyclées ou jetées correctement.

- Dans de mauvaises conditions, du liquide peut fuir des piles. Veuillez ne pas toucher ce liquide a mains nues, car il peut
entrainer des réactions allergiques et des brilures. Il est préférable d'envelopper les piles dans du film plastique ou un sac
plastique. Ramenez les piles a un point de collecte prévu a cet effet. En cas de contact accidentel, rincez a I'eau. Si le liquide
entre en contact avec les yeux, consultez un médecin.

- Les bornes ne doivent pas étre court-circuitées.

- Différents types de piles ne doivent pas étre mélangés et des piles neuves ne doivent pas étre utilisées avec des piles usées.

- Les piles usées doivent étre retirées du luminaire.
- Les piles doivent étre retirées du luminaire avant leur mise au rebut. IP23
- L'appareil doit étre débranché de la prise d'alimentation lorsque vous retirez les piles.
- La batterie doit étre mise au rebut de maniére appropriée. [r—

Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. Veuillez les recycler dans des points de
collecte prévus a cet effet. Contactez le distributeur ou votre municipalité pour obtenir des conseils concernant le recyclage.
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INTRODUCCION )

Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefio y la fabricacion de nuestros
productos, nos esforzamos por garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades
de los usuarios.

iIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL
DURANTE SU INSTALACION, SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS
QUE LEAATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA
LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE
MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

(1. INFORMATIONS IMPORTANTES )

' m IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA POSTERIORES
CONSULTAS: LEAATENTAMENTE

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estan
firmemente fijados antes de cualquier utilizacion. Si el producto debe ser ensamblado por
usted, compruebe que se han proporcionado todos los elementos necesarios para la instalacion
del producto al abrir el embalaje. Si el producto esta dafado o presenta defectos no lo utilice y
devuélvalo a la tienda mas cercana.

(2. INSTALACION )

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar
cualquier deterioro (rayaduras, trozos de pintura que saltan, suciedad ..). Antes de finalizar el
montaje, también le aconsejamos que no apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje juego
para cada elemento. Una vez terminado el montaje, aseglirese de apretar todos los tornillos.
Este producto debe situarse sobre una superficie estable. Se necesitan dos adultos para el
montaje de este producto.

(3. CONSEJ0S DE UTILIZACION )

— mﬂ F’A M

WEIGHT 60 KG

"

Este producto esta destinado a un uso doméstico y no profesional en exterior. Mantenga el
producto alejado de las llamas y de las fuentes directas de calor como los radiadores exteriores
y las barbacoas. Si el producto tiene extensiones o prolongaciones, ciérrelas antes de cada
transporte.

(4. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION )

El aluminio tiene ventajas indiscutibles en la fabricacion de muebles de exterior. Es muy ligero
y no esta sujeto a la corrosion, como podria estarlo el acero. Esto hace que sea un material
de calidad y apropiado para los muebles de exterior. Ademas, es totalmente reciclable y esto,
jhasta elinfinito!

Los tejidos utilizados en los productos NATERIAL son tejidos especialmente disefiados y
probados para su uso en exteriores. Le proporcionaran comodidad y una sensacion agradable
en cualquier estacion.
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Puede limpiar los muebles de aluminio con una esponja no abrasiva. Utilice agua limpia con un
poco de jabdn. Para evitar que se formen manchas al secar, se recomienda secar con una toalla
de rizo justo después de limpiar.

Para los tejidos de los productos de proteccion solar, una esponja himeda y un jabon para
tapicerias le ayudaran a eliminar las manchas mas persistentes. Siga estrictamente las
recomendaciones de limpieza que figuran en las etiquetas de los productos textiles.

Hivernage
En caso de no utilizar el producto durante un largo periodo de tiempo o por mal tiempo, se
recomienda guardar el producto en un lugar seco o utilizar una funda adecuada para protegerlo.

Los cojines y los elementos de tela de los productos NATERIAL deben ser retirados cuando
no se utilicen durante mucho tiempo. Cepille los cojines regularmente para eliminar el polvo.
Aseglrese de guardarlos en un lugar seco y ventilado para evitar la aparicion de moho o de
olores.

(5. FIJACIONES )

Para una mejor estabilidad y para su seguridad, vuelva a apretar los tornillos
después de unas dos semanas de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar
también el producto al menos una vez al afo para un mantenimiento duradero.
Fije las patas firmemente al suelo para que el producto no se deforme ni se dafe.

(6. REPARACION )

iEvitemos tirar! jArreglemos! Arreglar un producto es una forma rapiday sencilla de aumentar
considerablemente su vida Gtil y evitar tirarlo. En Naterial, trabajamos activamente para
facilitar la reparacion de nuestros productos y para ofrecer las piezas de repuesto adecuadas
para cada producto que vendemos. El servicio posventa de su punto de venta tiene la lista de
piezas de recambio disponibles para este producto. En caso de pieza defectuosa o rota, dirijase
al servicio postventa de su punto de venta.

(7. PROTEJAMOS EL MEDIOAMBIENTE )

Para proteger el medioambiente, los embalajes de cartdon y los productos, al final de su vida
Gtil, se depositan en un organismo de recogida de residuos para su clasificacion, tratamiento y
reutilizacion. .

(8. GARANTIA )

Los productos NATERIAL estan disefados seglin las mas estrictas normas de calidad para los
productos destinados al mercado de consumo. La garantia de venta comienza a partir de la
fechade compray tiene la duracion definida. Los productos son de uso estrictamente doméstico.
La garantia cubre los siguientes defectos de fabricacion:

Piezas y elementos que faltan, dafios ocasionados en condiciones normales de utilizacion. Las
reparacionesy las sustituciones de piezas no suponen una prorroga de la garantiainicial.

La garantia nocubre los problemas oincidentes que sean resultado de una utilizacién incorrecta
del producto. La garantia del producto esta limitada al valor del producto.

Exclusiones de garantia:

El incumplimiento de las recomendaciones de instalacion y los dafos causados durante el
montaje.

12



Las decoloraciones y manchas que sean resultado de un incumplimiento de las instrucciones
de mantenimiento.

Los dafios que sean resultado del incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento que
puedan suponer incluso la inutilizacion del producto.

Los cambios de aspecto debidos al envejecimiento del producto no estan cubiertos.

Al abrir el embalaje, las marcas de clter y de grapas, asi como las marcas causadas por un
contacto directo entre la superficie de la mesa y el suelo. (jasegirese de proteger el producto
conun cartén!).

En caso de problema con su producto, contacte con el responsable de la seccion jardin
de su tienda. Conserve su factura o su recibo: estos documentos le seran solicitados para
el tratamiento de sus reclamaciones. Le agradecemos su confianza y esperamos que sus
expectativas se cumplan por completo alutilizar nuestro producto. Para nosotros esimportante
conocer su opinién del producto con el fin de mejorarlo continuamente para responder mejor a
sus necesidades.

(9. ESPECIFICACIONES TECNICAS )
Referencia (dimensiones) | 2,85mx2,85mx2,71m
Matériau (cadre) Aluminio
Matériau (superficie) Poliéster
Acabado del producto Capa pulida y transparente
Pais de origen China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia

10. INTRODUCCION A LA ELECTRONICA

Fuentes de luz no reemplazables

La fuente de luz de esta lampara no es reemplazable; cuando la fuente de luz alcanza el final de su vida util, debera
reemplazar la ldmpara completa.

Para uso en exteriores.

Si el cable flexible externo o cordén de esta luminaria esta danado, deberd ser reemplazado exclusivamente por el
fabricante, su agente de servicio o persona con cualificaciones similares para evitar cualquier peligro.

Voltaje de entrada/Panel solar: 5,5V ===

Informacion sobre las pilas

El producto posee en su interior baterias solares y pilas recargables con los siguientes requisitos para las pilas recargables:
- No cortocircuite los terminales de alimentacion.

- No mezcle pilas de tipos diferentes y pilas nuevas con pilas usadas.

— Retire las pilas usadas del interior de la ldmpara. Consulte la ilustracion de instalacion para conocer los detalles.

- Retire las pilas de la ldmpara antes de desecharla al final de su vida util.

- Tipos de pilas: 3 pilas AA Ni MH 1.2V === 1600 mAh. Reemplacelas solo por otras del mismo tipo o equivalente.

- “+" es positivo,”-" es negativo. Instale las pilas siguiendo las marcas de instalacion. No las instale al revés.

-Los productos eléctricos no deben desecharse junto con la basura doméstica. Reciclelos donde haya instalaciones para
ello. Consulte con su municipalidad o comercio para que le asistan con el reciclaje. Las pilas deben reciclarse o desecharse
de forma apropiada.

-En ciertas circunstancias, la pila puede tener fugas de liquido. No lo toque con las manos ya que el liquido de la pila

puede causar sarpullidos o quemaduras. Envuelva la pila en plastico o en una bolsa de plastico y llévela a unas instalaciones
de reciclaje para pilas. En caso de entrar en contacto con el liquido por accidente, lavese con agua limpia. Si el liquido entra
en contacto con los ojos, consulte con un médico.

- No cortocircuite los terminales de alimentacion.

- No mezcle pilas de tipos diferentes y pilas nuevas con pilas usadas.
- Retire las pilas usadas del interior de la lampara. IP23
- Retire las pilas del interior de la ldmpara antes de desecharla al final de su vida util.

|

- Antes de retirar las pilas, desenchufe la lampara de la toma de corriente.
- Deseche las pilas de forma segura.

Los productos eléctricos no deben desecharse junto con la basura doméstica. Use las instalaciones de reciclaje para dicho
fin. Consulte con las autoridades locales o con el distribuidor para que le asistan con el reciclaje.
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\') INTRODUGAO )

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos
por garantir uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.

IMPORTANTE! PARA OBTER A MAIOR SATISFAGAO DESTE PRODUTO QUANDO INSTALAR,
UTILIZAR E CONSERVAR, RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES
DE UTILIZAR O PRODUTO. PRESTE ATENCAO AOS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS
NESTE MANUAL E CONSERVE-O PARA REFERENCIA FUTURA.

(1. INFORMAGOES IMPORTANTES )

rﬁm IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS.
LEIAATENTAMENTE

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente
fixados antes de usa-lo. Se o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se
de que todos os elementos necessarios para a montagem do produto foram fornecidos. Se o
produto estiver danificado ou tiver defeitos, nao o utilize e devolva-o a loja mais proxima.

(2. MONTAGEM )

Aconselhamos a utilizacdo da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar
qualquer deterioracdo (arranhées, lascas de tinta, sujidao ..). Antes de terminar a montagem,
também aconselhamos que nao aperte demais os parafusos e deixe um pouco de jogo para cada
elemento. Quando a montagem estiver terrminada, verifique se todos os parafusos estdo bem
apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel. Este produto requer dois
adultos para a montagem.

(3. CONSEJ0S DE UTILIZACION )

) (a'a) (B (LY

WEIGHT 60 KG Ny

Y

Este produto destina-se parauma utilizagao doméstica e nao profissional, no exterior. Mantenha
o produto longe de chamas e fontes diretas de calor, como aquecedores exteriores e barbecues.
Se o produto for dobravel ou tiver extensoes, feche-as antes de cada transporte.

(4. MANUTENGAO E CONSERVAGAQ )

0 aluminio tem vantagens inegaveis no fabrico de mobiliario exterior. E muito leve e ndo esta
sujeito a corrosédo, como o ago pode estar. Esse facto faz do aluminio um material de qualidade e
adequado para mobiliario exterior. Além disso, & inteira e infinitamente reciclavel!

Os tecidos utilizados nos produtos NATERIAL sdo especialmente concebidos e testados para

utilizacao no exterior. Proporcionar-lhe-ao conforto e um toque agradavel em qualquer estacdo
do ano.

Limpeza




Pode limpar os seus moveis de aluminio com uma esponja nao abrasiva. Use agua limpa com um
pouco de sabdo. Afim de evitar o surgimento de manchas aquando da secagem, recomendamos
que seque com um pano absorvente imediatamente apos a limpeza.

Para tecidos em produtos de protecdo solar, uma esponja molhada e um detergente para
estofos ajuda-lo-ao a remover as manchas mais persistentes. Siga escrupulosamente as
recomendacdes de limpeza das etiquetas dos produtos téxteis.

Invernada
Em caso de nao utilizacdo prolongada ou mau tempo, recomenda-se que guarde o produto num
local seco ou que utilize uma cobertura adequada para o proteger.

As almofadas e os elementos em tecido dos produtos NATERIAL devem ser retirados aquando de
longos periodos sem utilizagao.

(5. FIXAGOES )

Para uma melhor estabilidade e seguranca, aperte de novo os parafusos uma ou
duas semanas apds a montagem. Aperte de novo os parafusos pelo menos uma
vez por ano para uma manutencao duradoura. Fixe as pernas firmemente ao chao
para que o produto nao fique deformado ou danificado.

(6. REPARAGAO )

Evitemos deitar fora! Vamos reparar! A reparacdo de um produto & um meio simples e rapido
de aumentar significativamente a sua vida Qtil e, assim, evitar deita-lo fora. Na Naterial,
trabalhamos ativamente para facilitar a reparacdo dos nossos produtos e oferecer as pecas
sobressalentes adequadas a cada produto que vendemos. O servigo pds-venda do seu ponto de
venda dispde da lista de pecas sobressalentes disponiveis para este produto. Em caso de peca
defeituosa ou partida, contacte o servico pds-venda do seu ponto de venda.

(7. PROTEGER 0 MEIO AMBIENTE )

A fim de proteger o ambiente, as embalagens em cartao e os produtos em fim de vida devem
ser entregues a um organismo de recolha de residuos para triagem, tratamento e reutilizagao.

(8. GARANTIA )

Os produtos NATERIAL séo projetados por cumprirem os mais altos padrdes de qualidade para
produtos destinados ao mercado consumidor. A garantia de venda comeca a contar da data de
compra para o periodo definido. Os produtos destinam-se estritamente ao uso doméstico.

A garantia cobre os seguintes defeitos de fabrico:

Pecas e componentes em falta, danos causados em condi¢des normais de utilizacdo. As
reparacodes e substituicdes de pecas ndo prolongam o periodo de garantia inicial.

Agarantia ndocobre problemas ouincidentes resultantes do usoindevido do produto. Agarantia
do produto & limitada ao valor do produto.

Exclusdes da cobertura:

O incumprimento das recomendacdes de instalacdo e os danos causados durante a montagem.
As descoloracdes e manchas resultantes do incumprimento das instrugdes de manutencao.

As degradacdes resultantes doincumprimento das instrugdes de manutengao, que podem levar
ainutilizagcdo do produto.

As alteracdes na aparéncia do produto devidas ao seu envelhecimento ndo sao suportadas.

Aguando da abertura da embalagem, as marcas de xis-ato e agrafos, bem como as marcas
causadas pelo contacto direto entre a superficie da mesa e o chéo. (Por favor, proteja o seu
produto com cartéo!)
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Se tiver algum problema com o seu produto, por favor contacte o responsavel da secgao de
jardinagem da sua loja. Guarde a sua fatura ou recibo: estes documentos ser-lhe-ao solicitados
para o tratamento das suas reclamacdes. Agradecemos a sua confianca e esperamos que as
suas expetativas sejam totalmente satisfeitas com a utilizacdo do nosso produto. E importante
para nds conhecer a sua opinido sobre o produto, para que possamos melhora-lo continuamente

e assim satisfazer melhor as suas necessidades.

(9. ESPECIFICAGOES TECNICAS

)

Referéncia (dimensées) 2,85mx2,85mx2,71m
Material (moldura) Aluminio
Material (superficie) Poliéster

Acabamento do produto Polimento e revestimento transparente

Pais de origem China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca

10. INSTRUGOES DO PRODUTO

Fontes de iluminagao que nao possam ser substituidas

A lampada deste dispositivo de iluminagao ndo pode ser substituida. Quando a lampada atingir o fim do seu tempo de
vida, devera substituir todo o dispositivo de iluminagao.

Para uso no exterior.

Se o fio flexivel externo ou fio deste dispositivo de iluminacao ficar danificado, devera ser substituido exclusivamente
pelo fabricante, pelo seu agente de reparagdo ou por uma pessoa igualmente qualificada, de modo a evitar perigos.
Voltagem de entrada/Painel solar: 5,5V ===

Acerca das pilhas

Este produto tem pilhas recarregaveis e a energia solar com os seguintes requisitos para as pilhas que podem ser
substituidas:

-Néo coloque os terminais em curto-circuito.

-Nao misture diferentes tipos de pilhas nem pilhas novas com pilhas usadas.

-As pilhas gastas tém de ser substituidas do dispositivo de iluminagdo. Por favor, consulte o esquema de instalagdo para
obter mais detalhes.

-- As pilhas tém de ser retiradas do dispositivo de iluminagéo antes de serem eliminadas.

-Tipo de pilhas: 3 pilhas AA Ni MH de 1,2V === 1600 mAh. Substitua apenas por pilhas do mesmo tipo ou equivalente.
-“+" é positivo, “-" é negativo. Instale as pilhas de acordo com o esquema de instalacéo. Nao vire ao contrario.

-Os produtos elétricos residuais ndo deveréo ser eliminados juntamente com o lixo doméstico comum. Proceda a
reciclagem onde existirem instalagdes adequadas para o efeito. Verifique junto das autoridades locais ou da loja onde
adquiriu o seu aparelho informagoes sobre a reciclagem. As pilhas tém de ser recicladas ou eliminadas corretamente.
-Sob condigdes abusivas, pode ser ejetado liquido das pilhas. Ndo toque diretamente com as maos. O liquido ejetado
das pilhas pode causar erupgdes cutaneas e vermelhidao. E melhor envolver em plastico ou usar sacos de plastico.
Entregue num centro de reciclagem de pilhas e baterias. No caso de contacto acidental, lave com agua. Se o liquido
entrar em contacto com os olhos, contacte o seu médico.

-Néo coloque os terminais em curto-circuito.

-Nao misture diferentes tipos de pilhas nem pilhas novas com pilhas usadas.

-As pilhas gastas tém de ser retiradas do dispositivo de iluminacéo.

-As pilhas tém de ser retiradas do dispositivo de iluminagdo antes de serem eliminadas. @ IP23
-O aparelho tem de ser desligado da alimentagao quando retirar as pilhas.

-As pilhas tém de ser eliminadas de forma segura. —_—

Os produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico comum. Entregue-os num ponto de

recolha para se proceder a sua reciclagem. Contacte as autoridades locais ou o revendedor para se aconselhar quanto a
reciclagem.
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INTRODUZIONE )

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Almomento della concezione e della fabbricazione
dei nostri prodotti, ci impegniamo al massimo per assicurare un’eccellente qualita che
corrisponda alle esigenze degli utilizzatori.

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA
POSA, USO E MANUTENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO
MANUALE PRIMA DELL’USO. SI PREGA DI TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE RELATIVE ALLE
PIU ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA CONTENUTE IN QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL
DETTO MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

(1. INFORMAZIONI IMPORTANTI )

' m IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE

delluso. Se il prodotto deve essere montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari
allinstallazione del prodotto siano presenti al momento in cui aprite il pacco. Se il prodotto
dovesse essere danneggiato o dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo al
negozio piu vicino.

(2. INSTALLAZIONE )

Vi consigliamo di usare il cartone d’imballaggio come base di montaggio per evitare danni al
prodotto (strisce, danni alla pittura, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, vi consigliamo
anche di non stringere le viti troppo forte e di lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta
concluso il montaggio, assicuratevi che tutte le viti siano state correttamente strette. Questo
prodotto deve essere posato su una superficie stabile. Questo prodotto deve essere montato da
due persone adulte.

(3. CONSIGLI PER L’USO )

— mﬂ F’A M

WEIGHT 60 KG

"

Questo prodotto & destinato ad un uso da esterno domestico e non professionale. Tenere il
prodotto al riparo da fiamme o fonti dirette di calore come i radiatori esterni ed i barbecue. Seiil
prodotto possiede delle estensioni o delle prolunghe, richiuderle ad ogni volta che se ne effettua
il trasporto.

(4. MANUTENZIONE E RIPARAZIONI )

L'alluminio ha dei vantaggi innegabili per la fabbricazione di mobili per esterni. E molto leggero
e non & soggetto a corrosione come l'acciaio. Questo lo rende un materiale di qualita rilevante
per i mobili da esterno. Inoltre, & completamente riciclabile allinfinito!.

| tessuti utilizzati sui prodotti NATERIAL sono appositamente progettati e testati per l'uso
esterno. Ti forniranno comfort e un tocco piacevole in tutte le stagioni.
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Pulizia
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Si possono pulire i mobili d’alluminio con una spugna non abrasiva. Usare acqua pulita con un po’
di sapone. Per evitare Uapparizione di tracce dovute all’asciugatura, consigliamo di asciugare
con un panno spugna, appena finito di pulire.

Lavare le fodere dei cuscini in lavatrice se possono essere separate dai cuscini. La maggior
parte dei cuscini proposti sui prodotti NATERIAL sono rimovibili. In caso contrario, una spugna
bagnata e uno shampoo per tappezzeria aiuteranno a rimuovere le macchie ostinate.

Peritessuti su prodotti di protezione solare, una spugna bagnata e uno shampoo per tappezzeria
aiutera a rimuovere le macchie ostinate. Fare molta attenzione alle raccomandazioni di pulizia
sulle etichette dei prodotti tessili.

Svernamento

In caso di non utilizzo prolungato o di maltempo, si raccomanda di conservare il prodotto in un
luogo asciutto o di utilizzare una copertura adeguata per proteggerlo.

I cuscini e le parti in tessuto dei prodotti NATERIAL devono essere rimossi quando non vengono
utilizzati per lunghi periodi. Spazzolare regolarmente i cuscini per rimuovere la polvere.
Conservarliin un luogo asciutto e ventilato per evitare lo sviluppo di muffe o odori.

(5. FISSAGGI )

Per una maggiore stabilita e per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo piti o
meno due settimane dal montaggio. Per una manutenzione efficace, procedere al
serraggio delle viti del prodotto almeno una volta lanno. Fissare saldamente le
gambe al pavimento in modo che il prodotto non si deformi o si danneggi.

(6. RIPARAZIONE )

Evitiamo di gettar via! Ripariamo! Riparare un prodotto & un modo semplice e veloce per
aumentare significativamente la sua durata di vita ed evitare di buttarlo via. In Naterial
lavoriamo attivamente per facilitare la riparazione dei nostri prodotti e offriamo i pezzi di
ricambio giusti per ogni prodotto che vendiamo. Il servizio di assistenza del tuo punto vendita
ha una lista di pezzi di ricambio disponibili per questo prodotto. In caso di pezzo difettoso o rotto,
si prega di contattare il servizio di assistenza del tuo punto vendita.

(7. PROTEGGIAMO LAMBIENTE )

Per proteggere 'ambiente, gli imballaggi e i prodotti di cartone alla fine della loro vita devono
essere portati a un sito dedicato alla raccolta dei rifiuti per la selezione, il trattamento e una
nuova vita.

(8. GARANZIA )

| prodotti NATERIAL sono progettati per adempiere ai piti severi standard di qualita peri prodotti
destinati al mercato dei consumatori. La garanzia di vendita parte dalla data di acquisto per il
periodo definito. | prodotti sono destinati esclusivamente all'uso domestico.

La garanzia copre i seguenti difetti di fabbricazione:

Pezzi e componenti mancanti, danni causati dal normale utilizzo. Le riparazioni e le sostituzioni
di pezzi non prolungano il periodo di garanzia originale.

La garanzia non copre problemi o incidenti derivanti da un uso improprio del prodotto. La
garanzia del prodotto & limitata al valore del prodotto.
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Esclusioni di garanzia:
Il mancato rispetto delle raccomandazioni di installazione e i danni causati durante il suo
montaggio.

Scolorimento e macchie derivanti dal mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione.

Danni derivanti dal mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione, che possono rendere il
prodotto inutilizzabile.

| cambiamenti di aspetto dovuti allinvecchiamento del prodotto non sono coperti.

Quando si apre l'imballaggio, le tracce di taglierine e punti metallici, cosi come i segni causati
dal contatto diretto tra la superficie del tavolo e il pavimento non vengono coperti. (Si prega di
proteggere il prodotto con del cartone!)

In caso di problemi con il prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del tuo
negozio. Conservare lo scontrino o la ricevuta: ti sara chiesto di fornire questi documenti per
il trattamento dei reclami. Ti ringraziamo per la tua fiducia e speriamo che le tue aspettative
siano pienamente soddisfatte utilizzando il nostro prodotto. E importante per noi conoscere la
tua opinione sul prodotto, in modo da poterlo migliorare continuamente per soddisfare meglio
le tue esigenze.

(9. SPECIFICHE TECNICHE )
Riferimento (dimensioni) |2,85mx2,85mx2,71m
Materiale (telaio) Alluminio
Materiale (superficie) poliestere
Finitura del prodotto Rivestimento lucido e trasparente
Paese d'origine Cina

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
10. INFORMAZIONI ELETTRONICHE

Per fonti luminose non sostituibili

La fonte luminosa di questa lampada non é sostituibile; quando la fonte luminosa raggiunge il suo termine di vita, &
necessario sostituire l'intera lampada.

Per l'uso all'aperto

Per motivi di sicurezza, se il cavo flessibile esterno o il cavo di alimentazione di questo dispositivo di illuminazione &
danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente dal fabbricante, dal suo centro di assistenza o da un tecnico
qualificato.

Tensione in ingresso/Pannello solare: 5,5 V===

Informazioni relative alle batterie

Di seguito sono riportate le avvertenze relative alle batterie solari ricaricabili e sostituibili all'interno del prodotto.
- Non cortocircuitare i terminali delle batterie.

- Non usare contemporaneamente diversi tipi di batterie o batterie nuove e batterie usate.

- Rimuovere le batterie scariche dalla lampada; consultare lo schema di installazione per i dettagli.

- Rimuovere la batteria dalla lampada prima di smaltirla.

- Tipo di batterie: 3xAA Ni MH 1,2V === 1600 mAh. Sostituire le batterie esclusivamente con batterie di tipo identico o
equivalente.
- “+" indica il polo positivo, “-" il polo negativo. Installare le batterie conformemente allo schema di installazione; non

inserirle capovolte.

— | rifiuti di prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Portarli presso gli appositi punti di
riciclaggio. Contattare le autorita locali o il rivenditore per informazioni sul riciclaggio. Le batterie devono essere riciclate
o smaltite correttamente.

- In caso di errata conservazione, del liquido potrebbe fuoriuscire dalle batterie. Non toccare tale liquido direttamente
con le mani perché puo causare ustioni e irritazioni. Avvolgerle nella plastica e portarle presso appositi punti di raccolta.
In caso di contatto accidentale, lavarsi con acqua. Se il liquido entra a contatto con gli occhi, contattare un medico.

- Non cortocircuitare i terminali delle batterie.

- Non usare contemporaneamente diversi tipi di batterie o batterie nuove e batterie usate.

- Le batterie scariche devono essere rimosse dal prodotto.
- Rimuovere la batteria dalla lampada prima di smaltirla.
- Scollegare l'apparecchio dalla rete elettrica prima di rimuovere la batteria. IP23
- Smaltire la batteria in modo sicuro.

|

| prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Portarli presso gli appositi punti di raccolta.
Contattare le autorita locali o il rivenditore per informazioni sul riciclaggio.

19

FR

ES

PT

IT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

HE

EN



FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

HE

EN

EIZATQrH

U

Sag eLXAPLOTOUHE TIOU ETUAEEATE TO GUYKEKPIUEVO TIPOTOV. KATA TOV OXESIAOUO KAl TV KATAOKELY)
TWV TPOTOVTWV HaG KATARAAAOUKE KAGE SuvaTr) POOTIAJE LA YL TV E0PANOT APLOTNG TTOLOTNTAG
TIOU A AVTATIOKPIVETAL OTIG AVAYKEG TWV XPNOTWV.

SHMANTIKO! MPOKEIMENOY NA AMOAAYZETE 5TO EMAKPO TO SYIFKEKPIMENO POION
KATA TH ZYNAPMOAOTHZH, TH XPHZH KAI TH ZYNTHPHZH TOY, ZAZ ZYMBOYAEYOYME NA
AIABAZETE MPOZEKTIKATO MAPON EFXEIPIAIO XPHEHZ MPIN XPHZIMOMOIHZETE TO MPOION.
AABETE YTMOWIN TIZ NMPOEIAOMOIHZEIZ AZPAAEIAZ ZTO NMAPON ErXEIPIAIO. ®YAA=ZTE TO
ErXEIPIAIO NA MEAAONTIKH ANA®OPA.

(1. SHMANTIKEZ MAHPO®OPIES )

rﬁm ZHMANTIKO, NA GYAAXOEI 1A MEAAONTIKH ANA®OPA
[TAPAMOMIH: AIABAZTE NMPOZEKTIKA

S€ TIEPMTTWON TIOV TO TIPOIOV eival 18N GUVAPHOAOYNUEVO, PEPALWBEITE TIPLV TN XPY|ON TOU OTL OAEG
ol Bi&eg eival KaAd oplypeVeG. EAV To TIPOoioV TIPoUTIO8ETEL TUVAPHOAOYNON Ao €04, PePAlWBEiTE
HOAIG AVOIEETE T CUOKELATTA OTLTIAPE XOVTAL OAC TA OTOIKE (0L TIOU AMAUTOVVTAL YA T GUVAPHOAGYNON
TOU TIPOIOVTOG. EAV 1O TIPOIOV €lval KATECTPAUMEVO 1} EAQTIWHATIKO, PNV TO XPNOLUOTION|OETE KAl
ETUOTPEPTE TO OTO KOVTIVOTEPO KATATTNHAL.

(2. SYNAPMOAOTHZH )

Sag OLVIOTOUPE Va XPNOLUOTIONCETE T CUOKELATIA TOU TPOIOVTOG WG emipdvela epyaciag ya
™ ouVappoAdyNoN TiPog amoduyr NV (YPOTOoOUVIEG, KNAIBEC UToyLAg, akadapaiec...). Mpwv
ONOKANPWOETE T) CUVAPKOAOYNOY, CUVIOTOUWE €MIONG va PNV odifete UTEPPOAIKA TIG PISEG KAl
va adnroete Aiyo Tepldwplo kivnong oe kdde ototxeio. MONIG OAOKANPWAEL N cuvappoAGyNON,
pepalwdeite OTL OAeG ol BibeG elval kAN odlypéveg. To Tpoidv autd TPEMEL va TOTOJETE(Ttal O
otadepn) eTPAVELA. MA TN CUVAPHOAGYN O TOU TIPOIOVTOG AMATovVTAL SU0 EVIALKEG.

(3. SYSTASZEIZ XPHZHS )

—) bl 0 (48

WEIGHT 60 KG Ny

Y

To TPoidV autd PooPITETAl YA OIKIOKY), KN EMAYYEAUATIKY) XPHON Ot eEWTEPIKO XWpo. Kpatiote
TO TIPOIOV HAKPLA aTtd GAGYEG 1) TINYEG AUEON G SepPOTNTAG OTIWG BEPUATTPEG EEWTEPIKOL XWPOU 1
YNOTAPLEG. AV TO TIPOTOV SIABETEL ETIEKTATELG 1) ETUUNKVVOELG, KAEIOTE TIG TIPLV A0 KAJE PeTApOopdL.

(4. ®PONTIAA KAI SYNTHPHEH )

To OAOUMIVIO €XEL AVAPPIOPNTNTO TIAEOVEKTAHATA 0NV KOTAOKEUT) ETHMAWY EEWTEPIKOL XWPOU.
Eival oAb eAadpU Kat Sev emnpeddetal amnod 1o GaVOPEVO TG SLIApPWONG, Orwg o XAAupag. Autd
TO KA810TA €Val TIOLOTIKO KOl KATAAANAO UAIKO Yo ETUIMTAC EEWTEPIKOD XWPOU. ETITAEOV, Eival TIANpwG
OVAKUKAWOLHO yia TIdpa TIOAAOUG KUKAOUG!

Ta udpaopata rou xpnotporotlovvtal ota poidvia NATERIAL eivat e161KA OXeSIATHEVA KAL EAEYHEVA
yla Xprion o€ eEWTEPIKOUG XWPOUG. Oa 0ag TPOahEPOUV AVEDN KAl LA EVXAPLOTN TIVEAA OAEG TIG
ETTOXEG,.
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Kadapiopog

Gve) —
,r‘(a?%{/ (\{/
LG
T ® '
’ Mnopeite va kadapioste

TOL AAOUMVEVIO ETIMTAG 0QG HE €va HOAGKO ahouyydapl. XpnolJoTomote Kadapo vepd He Alyo
oanolVL. IMa va anoduyeTe TV PGAVION ONUASIWV KATA TO OTEYVWHA, 0AG CUUBOUAEVOULE va
OKOUTTITETE e LA ATIOPPOPNTIKN TIETOETA AUECWG HETA TO KASAPIOUAL.

MAOVETE OTO TIAUVTPLO TA KAAUPHATO TwV HAEIAapY, €AV Uropolv va adalpedolv amod ta
Ha&Adpla. Ta TeploooTepa Ao Ta HAEIAGPLA TIOU TIPOOPEPOVTAL yia Ta Tipoidvta NATERIAL £xouv
adalPOoUHEVA KAADUPATA. EVAANGKTIKA, Y10 VO AdALPETETE TOUG ETHHOVOUG AEKESEG, XPNOLOTIONOTE
£Val VWTTIO 0oLy YApL KAl OaroLvL yla UAoHATA.

Ma ta vpdopata o€ MPOIOVTA AVINALAKNG TIPOOTACIAG, VIO VA ATAAAAYEITE ATd TOUG ETTHOVOUG
AEKESEG, XPNOIHOTIOOTE €Va VWTIO 0PouyydpL KAl GarmolvL yia udpAaopata. AKOAOUBY|OTe auoTnPA
TIG OUOTAOEIG KABAPIOHOU OTIG ETIKETEG TWV UGATHATIVWY TIPOTOVTIWV.

ATo81)KELOT TOUG XEIUEPIVOUG UT)VEG

S€ MeP{MTWOon Tou S€V XPNOIHOTIOINSEL YIAl HEYAAO XPOVIKO SIACTNHA 1) O TEEPIMTWON KAKOKAPIaG,
oLVIOTATAL VOl ATTO8NKEVETE TO TIPOIOV 0aG Ot ENPod HEPOG 1) VA XPNOIHOTIOLETE KATAAANAO KAAUHHA
yla v Tpoatasia tou.

Ta pagAdpla Kal ta upaopdtiva pépn twy Tpoioviwv NATERIAL mpémel va adpaipolvial otav
8€v 80 XPNOLLOTIOMN80oUV Yla HEYAANEG XPOVIKEG TIEPLOSOUG. SKOUTITETE TA HAEIAAPIA TAKTIKA yla
va adalpeite m okdvn. OpoviioTe va T AMONKEVETE O OTEYVO Kal AEPIOUEVO HEPOG Yyla va
anopUYETe TV EPPAVION HOUXAAG 1) OCHWV.

(5. KOYMNQMATA )

Ma peyaAUTEPN OTAdePOINTA KAl YIa TN 8LKr) oag aopdaAela, odi€te Eavd tg pideg
niepinmou 800 eBESOPASEG HETA T CUVAPHOAGYNOY). ETUMAEOY, va adiyveTe TG Pideq
TOUAAXIOTOV pia ¢opd Tov Xpdvo yla va eTUTUXETE HAKPOXPOVIQ OuvIpnon.
StePEWOTE Ta TOSIA 0TAJEPA OTO £6adOG, £T0L WATE TO TIPOIOV VAL PNV TtapapopdwaEi
1 KaTaoTpadEL.

(6. EMISKEYH )

Artodpelyoupe va Tetdpe! EMIOKEVATOUPE! H ETIIOKELY) EVOG TIPOIOVTOG €ival £Vag Ypryopog Kal
€UKOAOG TPOTIOG YIa VA AUENOETE ONUAVTIKA TN SIAPKELA TWNG TOU KAl VAL ATTOPUYETE VA TO TETAEETE.
St Naterial, epyalopaote okAnpd yla Vo KAVOURE EUKOAN TNV ETIIOKELY) TWV TIPOTOVIWV HaG KAl va
TIPOOPEPOUHE TA CWOTA AVIAAAGKTIKA Yla KASE TPOidv TIou TIWAOUKE. H utnpeoia e€umnpénong
HETA TNV TIWANON OTO ONMeio TIWANONG 00G SLABETEL TOV KATAAOYO HE TO SLOSECIUA AVTIOANAKTIKA
Yla TO €EKACTOTE TIPOIOV. S€ TEPIMTWON EAATIWHATIKOU ) OTIOOHEVOU EEAPTIHATOG, OAG KAAOUUE val
ETUKOWWVNOETE PE TNV UTINPETIA EEUTINPETNONG HETA TNV TIWANOY OTO ONHEIO TIWANONG OAG,.

(7. AZ TPOZTATEWOYME TO MEPIBAAAON MAZ )

la v Pootacia Tou TEPIBAAAOVIOG, Ol CUCKEUATIEG ATTO XOPTOVL KAl Ta TPoidvTa 01O TEAOG TOU
KUKAOU TWNG TOUG TIPETEL VA TTOPASISoVTAL O€ €Vav 0pyaviopd CUAAOYYG AMOPPIHUATWY yid
Slaoyn, eMe€epyaaia Kal avVakUKAWOT) TOUG, WOTE va YIiVOUV €K VEOU XPNOIHA.

(8. ErrYHsH )

Ta mpoidvta NATERIAL mou mpoopifovial yla 10 €upl KATAVAAWTIKO KOWO, €XOUV OXESIAOTEL
oUPPWVYA HE T AVOTNPOTEPT TIPATUTIA TIOLOTNTAG. H £yyUnan TWANGNG oXUEL amd v nUepopnvia
ayopdg Kal yla tnv kadoplapévn iepiodo. Ta Tipoidvta poopiovial auatnpd yia oLKIaKn XPrion.

H gyy0non kaAOTTTEL Ta AKOAOUS O KATATKEVAOTIKA EAQTIWHATAL

MEpn) Kal EEQPTHHATA TIOU AE{TOUV, TNKLEG TIOU TIPOKAAOUVTAL UTIO KAVOVLKY| XP10T). Ot ETILOKEVEG KAl
Ol AVTIKATOOTACE LG EEAPTNUATWY SV 08NYOLV O TTIAPATAON NG APXLKNG TEPLOE0UL £yyUNoNG.
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H €yyunon 6ev KAAUTITEL TIPOPAIIUATA 1) CUMBAVTA TIOU TIPOKUTITOUV ATt EGHAAUEVN XPrON TOU
Tpoidvtog. H eyylnon tou mpoidviog meplopifetal atnv aia tou mpoidviog.

E€aipéoelg eyyonong;:

Mn OUPMOPPWON HE TG OUCTACELG €YKATACTAONG Kal {NWEG TOU TIPOKANKAV KATA T
OUVOPHOAGYNON.

ATIOXP WHOTIOHO KOl AEKESEC TIOU TIPOKUTITOLV QMO TN N CUMHOPGWAN HE TG 08N Yieg ouvtripnong.
ZNUEG TIOU TPOKUTITOUV amo TN M CUPHOPdWON HE TG 08nyleg ouvTpnong Tou WIopel va
08NyroouV oINV aduvapia xpriong tou mPoiovIoc.

Ot aANayEG TG epdAvVIong AOyw $popdg Tou poidviog Sev utootnpifovial.

Katd to dvolypa g ouokevaaoiag, txvn amnd xapToKomm Kal CUVSETPEG, KABWG Kal OnUAsia Adyw
MG APEONC EMAPRC TG EMPAVELAG ToU Tparedlol Kal Tou sarmédou. (hpovtiote va pootaté Pete 10
TIPOI6V 0ag Pe £va Xaptovl!).

EQV UTTAPXEL TIPOBANUA LE TO TIPOIOV GO, ETIKOWVWVIOTE HE TOV UTIEDBUVO TOU TN HATOG TIPOIOVTIWY
KATIOU TOU KATOOTHATOG 00G. PUAAETE TO TIHOAGYIO 1) TNV amoSelfr) oag: autd ta €yypada da
anamdouly yia v €€ETaon WV aWoEWV 0aG. S0G EVXAPIOTOUHE Yla TV EUMIOTOoUVN 0ag Kal
€NTUIOUPE Ol TPOOSOKIEG 0aG va KAVOTIOINJoUV TIAPWG HE TN XPNON Tou TPOIoVTog pag. Eival
ONMAVTIKO Yla EPAG VA yWWPIToUHE T yVWHN 0ag Yia TO TIPOIOV, TIPOKEHEVOU VA TO BEATLWVOUHE
OLVEXWG, WOTE VO AVTIATTOKPVETAL KAAUTEPA OTIG AVAYKEG OAG.

(9. TEXNIKEZ MPOAIATPA®EZ )
Avadopd (§laotaoelg) 2,85mx2,85mx2,71m
YAk (mAaioto) AMNoupivio
YAIKO (erudpAvela) MoAveotépag
diplopa poidviog Eniotpwon otiABwong & lapavig emiotpwaon
XWpa pogAevong A.A. Kivag

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - lfaAAia
10. OAHIA HAEKTPONIKQN

Mn avTIKataoTAoIHES TINYEG GWTOG

H myn ¢wtiopol autig Tng Auyviag dev avtikabiotatat. Otav n myr @wTIoHoU QTACEL 0To TENOG TG Stdpkelag (wh TG,
TTPEMEL VA avTIKATAOTAOE] OAOKANPN N CUCKEUT WTIOUOU.

lNa xprion oe eEWTEPIKO XWPO

Edv 10 e€wTepIKd EUAUYIOTO KAAWSIO AUTOU TOU QWTICTIKOU EXEL XOAAOEL TIPETEL VAl avTIKABIOTATAL AIMOKAEICTIKA OO TOV
KATAOKELOOTN 1} TOV QvTImPOowo o€pPIG ToU 1) amd ATOpO HE Tapopola EEISIKEUON, TTPOG AMOPUYR KIVEUVWV.

Taon €10680u/OwToRoATaiKS MAVEN: 5.5V ===

TXETIKA PE TNV prmatapia

Evtd¢ TOu TPOIOVTOC UTTAPXOUV HITATAPIEG NALAKNG EVEPYELAG KAt EMAVAPOPTI{OMEVESG UTTATAPIES YIa TIG OTTO(EG LOXUOUV OL
£€11G AMAITAOELG YA TIG AVTIKATACTACIHES UTTATAPIEG:

- Ot akpodékte Tpoodoaiag dev Mpémel va BpayuKuKAwvovTal.

— Agv TIPEMEL VAl avapElyvUOVTAL SIAQOPETIKOL TUTTOL PITATAPLWV 1) VEEG KAl XPNOIUOTTOINHEVES UITATAPIES

- O1 &b¢teg pmatapieg mpémel va agatpouvtatl amd tn Auxvia, Seite To OXES10 EYKATACTAONG YIA AEMTOUEPELEG.

- H ymatapia mpémet va amopakpuvOei amé t Avxvia mptv v anéppin te.

- Tumot pmataptwv: 3xAA Ni MH 1,2V === 1600 mAh. AvTikataoTiote pHovo He iSlou 1) avtioTotxou TUTou.

—To «+» QuamaploTd To BeTIKY, TO «-» TO apVNTIKO. Eykablotdte tnv pratapia cUp@wva e To oXESI0 EYKATACTAONG, UNV
TNV tonoBeteite avamoda.

- Ta dxpnota NAEKTPIKA TTPOIOVTa SEV TPEMEL VA AMOPPIMTOVTAL 0TA OIKIAKA anmoBAnTa. MPEMel va avakukAWvovTal OTIG
UQIOTANEVEC EYKATOAOTATELG. ETIKOIVWVAOTE HE TNV TOTTIKY apXI| 1} TO KATAOTNHUA AyOPdg OXETIKA E TNV AVOKUKAWON.

O1 uratapieg MPEMEL VA avVAKUKAWVOVTAL i) VA amoppimtovtal pe owotd Tpdro.

- & Suopeveig OUVONKEG UMTOPE( va ekToEeLBEl LYPO amd TNy pmatapia. Mnv ayyilete amsuBeiag pe Ta xépta oag. To uypd
IOV EKTOEEVETAL AMTO TIG PITATAPIES UMTOPE( va TIPOKAAEDEL EpEBIOHOUE Kat eyKavpaTta. Eivat KaAUTepo va TG TUNiYETE O
TAQOTIKG I} TTAQOTIKEG COKOUNEG. Z€ ATTOKAELOTIKT| TOTTOBEGIA AVOKUKAWGNG UMATAPLWV. S€ TTEPIMTTWON TuXaiag emageng,
EemMéveTe apéowg pe vepo. Eav To uypod €pBel og emagn pe Ta pdatia, avadntiote latpikn BorBeia.

- Ot akpodékTe Tpoodoaiag Sev MPEMEL va BPayUKUKAWvovTaL.

— Agv TIPEMEL VA avaELyVUOVTAL SIAQOPETIKOL TUTTOL UITATAPLWV I VEEG KAl XPNOIUOTIOINUEVES UMTATAPIEG.
- O1 &b¢leq pmatapieg MPETEL va amopakpuvovtatl and t Auxvia. —
-H unampia npénsl Va amopaKpuVOEi amé T Auxvia mptv Tnv améppiPn Te.

- H ouokeun mpémet va amoouvdégTal amod T rpoq)oéocna PEVHATOG KATA TNV AIMOUAKPUVON TNG Prmatapiag.

- H pmatapia mpémel va amoppimteTal He ao@ahn Tpormo.

Ta nAeKTpIKA TioidvTa Sev mpéMel va anoppintovTal ota olkiaké andBAnTa. Xdpn ota onugia ouykevtpwong I P23
QVAKUKAWONG TTOU TIOPEXOVTAL Y1 TO OKOTIO QUTS. EMIKOIVWVAOTE HE TIG TOTIKEG OPXEC | HE TO KATAGTNHA ayopd( yia
TTANPOYOPIEG OXETIKA LE TNV AVAKUKAWOT. 22
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Dziekujemy za wybor tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy
wszelkichstaran w celuzapewnieniadoskonatejjakosci aby spetni¢ oczekiwania uzytkownikow.

WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWN It CALKOWITA SATYSFAKCIE PODCZAS JEGO INSTALACII,
UZYTKOWANIA | KONSERWACJI, ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI
OBStUGI. PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE
OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ZAWARTE W NINIEISZEJ INSTRUKCII |
ZACHOWAC JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI.

(1. WAZNE INFORMACIE )

WAZNE, ZACI;IOWAé INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIA
\WPRZYSZLOSCI: UWAZNIE PRZECZYTAC

Jesli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem czy wszystkie Sruby sa
mocno dokrecone. Jesli produkt wymaga montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy
niezbedne do jego instalacji zostaty dostarczone w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony
lub wadliwy, nie nalezy go uzywac i zwrécic¢ do najblizszego sklepu.

(2. INSTALACIA )

Zalecamy uzycie opakowania produktu jako powierzchni do montazu w celu unikniecia
uszkodzeh (zarysowah, odpryskéw lakieru, brudu..). Zalecamy rdéwniez nie dokrecaé
nadmiernie Srub przed zakoficzeniem montazu i pozostawi¢ troche luzu dla kazdego elementu.
Po zakoficzeniu montazu nalezy upewnic sig, ze wszystkie §ruby sa mocno dokrecone. Produkt
ten powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Wymaga on dwoch dorostych oséb do
wykonania montazu.

(3. INSTRUKCIE UZYTKOWANIA )

—)0lg (D (L%

WEIGHT 60 KG I\

"

Produkt ten przeznaczony jest do uzytku domowego i nieprofesjonalnego na zewnatrz
pomieszczeh. Produkt nalezy przechowywac z dala od ptomieni i bezposrednich zrodet ciepta,
takich jak grzejniki zewnetrzne i grille. Jesli produkt ma rozszerzenia lub przedtuzenia,
zamknac/schowac je przed kazdym transportem.

(4. KONSERWACJA | UTRZYMANIE )

Aluminium ma niewatpliwe zalety w zakresie wytwarzania mebli ogrodowych.
Jest to bardzo lekki materiati nie jest on podatny na korozje, tak jak np. stal.

To sprawia, ze jest to wysokiej jakosci materiat, ktory jest odpowiedni do wytwarzania mebli
ogrodowych.

Co wiecej, w petni nadaje sie do recyklingu, a to, ad infinitum!.

Tkaniny stosowane w produktach NATERIAL sa specjalnie zaprojektowane i przetestowane do
uzytku na zewnatrz. Zapewnia Ci komfort i przyjemny dotyk o kazdej porze roku.
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Czyszczenie

K o= a
SR - > ‘ y

~- C J < 0

Meble aluminiowe mozna czysci€ za pomoca nieScieralnej gabki. Uzyj czystej wody z odrobing
mydta. Aby uniknac powstawania zaciekdw podczas suszenia, zalecamy suszenie recznikiem
frotte bezposrednio po czyszczeniu.

Pokrowce na poduszki nalezy pra¢ w pralce, jesli s one zdejmowane. Wiekszos¢ poduszek
oferowanych w produktach NATERIAL jest zdejmowalna. W przeciwnym razie mokra gabka i
szampon do tapicerki pomoga usunac trwate plamy.

W przypadku tkanin pokrytych substancjami ochrony przeciwstonecznej, mokra gabka i
szampon do tapicerki pomoga usunac trwate plamy. Nalezy doktadnie przestrzegac zalecen
dotyczacych czyszczenia umieszczonych na etykietach produktow tekstylnych.

Zimowanie

W przypadku dtugotrwatego nieuzywania lub niekorzystnych warunkdw atmosferycznych,
zaleca sie przechowywanie produktu w suchym miejscu lub uzycie odpowiedniego pokrowca
w celu ochrony produktu.

Poduszki i elementy wykonane z tkanin produktow NATERIAL powinny by¢ zdejmowane
jesli nie sq uzywane przez dtuzszy czas. Regularnie szczotkuj poduszki, aby usuna¢ z nich
kurz. Przechowuj je w suchym, wentylowanym miejscu, aby uniknaé rozwoju plesni lub
nieprzyjemnych zapachow.

(5. MOCOWANIA )

Aby zapewnicC lepsza stabilnos¢ i bezpieczefstwo, nalezy dokreci¢ ruby okoto
dwoch tygodni po montazu. Dokrecac §ruby co najmniej raz w roku w ramach
dtugotrwatej konserwacji. Przymocuj nogi do podtoza w taki sposob, aby produkt
nie ulegt deformacji lub uszkodzeniu.

(6. NAPRAWA )

Nie wyrzucajmy! Naprawiajmy! Naprawa produktu jest szybkim i tatwym sposobem na
znaczne wydtuzenie jego zywotnosci i unikniecie jego wyrzucenia. W firmie Naterial aktywnie
pracujemy nad tym, aby utatwi¢ naprawe naszych produktdw i zaoferowac odpowiednie czesci
zamienne do kazdego sprzedawanego przez nas produktu. Ustuga posprzedazna twojego
punktu sprzedazy ma liste czeSci zamiennych dostepnych dla tego produktu. W przypadku
wadliwej lub zepsutej czesci zapraszamy do kontaktu z serwisem posprzedaznym punktu
sprzedazy.

(7. CHRONMY SRODOWISKO NATURALNE )

W celu ochrony §rodowiska, opakowania kartonowe i produkty po zakofczeniu uzytkowania
muszg zosta¢ oddane do punktu zajmujacego sie zbiérka odpaddw w celu ich posortowania,
przetworzenia i nadania im nowego zastosowania.

(8. GWARANCIA )

Produkty NATERIAL sg zaprojektowane z tego, ze spetniajg najwyzsze standardy jakosciowe
dla produktéw przeznaczonych na rynek konsumencki. Gwarancja sprzedazy rozpoczyna sie
od daty zakupu i trwa przez okreslony czas. Produkty przeznaczone sg wytacznie do uzytku
domowego.

Gwarancja obejmuje nastepujace wady produkcyjne:

Brakujace czesci i podzespoty, uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania.
Naprawy i wymiana czesci nie przedtuzaja pierwotnego okresu gwarancji.

Gwarancja nie obejmuje problemdw lub zdarzeh wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania
produktu. Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartosci produktu.

24




Wytaczenia z gwarancji:
Nieprzestrzeganie zalecefh montazowych oraz uszkodzenia powstate podczas montazu.
Odbarwienia i plamy powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukcji konserwacji.

Uszkodzenia wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji konserwacji, ktore moga doprowadzic¢

do tego, ze produkt nie bedzie nadawat sie do uzytku.
Zmiany w wygladzie spowodowane starzeniem sie produktu nie sg objete gwarancja.

Slady noza i zszywek powstate podczas otwierania opakowan, jak réwniez rysy powstate
z powidu bezposredniego kontaktu miedzy powierzchnia stotu a podtozem. (Prosze chronié

produkt kartonem!).

W przypadku jakichkolwiek problemdw z produktem prosimy o kontakt z kierownikiem dziatu
ogrodniczego w Pahstwa sklepie. Zachowaj fakture lub paragon: zostaniesz poproszony o

dostarczenie tych dokumentdéw w celu rozpatrzenia reklamacji.

Dziekujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze Pafistwa oczekiwania zostana w petni spetnione
podczas uzytkowania naszego produktu. Jest dla nas wazne, abySmy poznali Twoja opinie o

produkcie, abySmy mogli go stale ulepszac i lepiej spetniac Twoje potrzeby.

(9. DANE TECHNICZNE

)

Odniesienie (wymiary) 2,85mx2,85mx2,71m

Materiat (rama) Aluminium

Materiat (powierzchnia) Poliester

Wykonczenie produktu Polerowana i przezroczysta powtoka

Kraj pochodzenia Chiny

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francja
10. INSTRUKCJA DO ELEKTRONIKI

Niewymienne zrédta Swiatta

Zrédto $wiatta w tej oprawie o$wietleniowej jest niewymienne; gdy zrédto $wiatta przestanie dziata¢, nalezy wymieni¢
catg oprawe.

Do uzytku na dworze

Jezeli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic; aby
unikna¢ niebezpiecznych sytuacji, wymiany powinien dokona¢ wyfacznie producent, przedstawiciel jego serwisu lub
inna osoba o podobnych kwalifikacjach.

Napiecie wejéciowe/Panel stoneczny: 5.5V ===

Informacje o baterii

W produkcie znajduja sie panele stoneczne i baterie akumulatorowe. W przypadku wymiany nalezy spetni¢ nastepujace
warunki:

- Nie nalezy zwiera¢ wyprowadzen zasilania.

- Nie nalezy mieszac ze sobg baterii réznych typdéw lub baterii nowych i uzywanych.

- Zuzyte baterie nalezy wyjac¢ z oprawy oswietleniowej, szczegoty — patrz rysunek instalacyjny.

- Przed utylizacja z oprawy oswietleniowej nalezy wyjac baterie;

- Rodzaje baterii: 3x AA Ni MH 1,2V === 1600 mAh. Baterie nalezy wymieniac tylko na baterie tego samego typu lub
rébwnowazne.
- ,+" oznacza biegun dodatki, ,-” - biegun ujemny. Baterie nalezy zainstalowac zgodnie z rysunkiem instalacyjnym, nie

nalezy odwracac jej do géry nogami.

- Zuzytych urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Jesli istnieje
odpowiednia infrastruktura, urzadzenie nalezy odda¢ do recyklingu. Informacje o recyklingu mozna otrzyma¢ w swoim
sklepie lub u wtadz lokalnych. Baterie nalezy poddac recyklingowi lub odpowiednio zutylizowac.

- W niesprzyjajacych warunkach z baterii moze wyciec elektrolit. Nie nalezy go dotykac bezposrednio rekoma, elektrolit
wyciekajacy z baterii moze doprowadzi¢ do wysypki i oparzen. Lepiej jest zawing¢ baterie w plastik lub wtozy¢ do torebki
foliowej. Odda¢ do wyznaczonego punktu recyklingu baterii. W razie przypadkowego kontaktu, zabrudzone miejsce
nalezy umy¢ woda. Jeéli ciecz dostanie sie do oczu, nalezy skorzystac z pomocy lekarza.

- Nie nalezy zwiera¢ wyprowadzen zasilania.

- Nie nalezy mieszac ze sobg baterii réznych typéw lub baterii nowych i uzywanych.
— Zuzyte baterie nalezy wyjac¢ z oprawy oswietleniowe;j. I P23
- Przed utylizacja z oprawy oswietleniowej nalezy wyjac baterie.

- W czasie wyjmowania baterii urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania. _—

- Baterie nalezy zutylizowa¢ w bezpieczny sposéb.

Wyroboéw elektrycznych nie nalezy wyrzuca¢ razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Dzigkujemy za zorganizowane

w tym celu punkty zbierania odpadéw przeznaczonych do recyklingu. Informacje na temat recyklingu mozna uzyskac
od dystrybutora lub wtadz lokalnych. 2 5
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) BBELEHWE )

9

Mbl 6narogapvm Bac 3a Bbi6op 3Toro npogdykTta. Mpu pa3paboTke U NPoU3BOACTBe Hallewn
NpoayKLUMK Mbl MpUaraeM Bce YCUMUs K TOMy, YTo6bl 06ecrieynTb NpeBoCcXofqHoe KayecTBo,
COOTBETCTBYIOLLIee MOTPEGHOCTAM Mosib3oBaTenem.

BAXKHO! OnA4 TOro, 4Ytobbl MNOJIYYUTb MAKCUMAJNIbHOE YOOBJIETBOPEHUE OT
OAHHOro NPOOYKTA MNMPU Ero YCTAHOBKE, UCMOJIb30BAHUU U OBCITY>KUBAHUU, Mbl
PEKOMEHOYEM BAM BHUMATEJIbHO NMPOYUTATbL 3TO PYKOBOACTBO MO 3KCM/IYATALIUUN
MEPELQ WMCMNOSIb30BAHUEM TMPOAYKTA. MOMXAJTYWUCTA, OBPATUTE BHUMAHUE HA
OCHOBHBIE NPEAYNPEXXAEHUSA O BE3OMACHOCTU B 3TOM PYKOBO[CTBE, U COXPAHUTE
Ero A9 AANTbHEULLIEFO UCMOSb30BAHMS.

(1. BAXKHASl UH®OPMALIUSA )

BAXHO, COXPAHMTE ANA AATIbHEHLLETQ HCMOMb30BAHH:
I'IO)KAHWICTA BHUMATEbHO MPOYHTAWTE

Ecnu nsgenue y>ke cobpaHo, Nepef UCronb3oBaHMeEM y6eQuTech, YTO BCe BUHTbI HaJleXXHO
3aKkpenneHbl. ECnn n3genue TpebyeT c60pKM, MoXanymncTa, yéequTech, YTo6bl BCe 31IEMEHTI,
Heo6xofMMble 0711 ero yCTaHOBKMW, 6bIM MpedocTaBrieHbl MPY OTKPLITUM YMaKoBKWU. Ecnn
NMPOAYKT MOBPeXKAeH Uu UMeeT OedeKTbl, He UCTOSb3YNTe ero U BO3BpaTUTe B 6NIMKaNLLINIA
MarasuH.

(2. YCTAHOBKA )

Mbl peKoMeHOyeM WCcMonb3oBaTb YMaKoBKY MpoAyKTa B KayecTBe MOBEPXHOCTWU ANs ero
YCTaHOBKW BO W36exaHWe MoBpexaeHWM (LuapanuH, naTeH Kpacku, rpsasu ..). Mepefd
3aBepLUEeHMeM YCTaHOBKM Mbl TakxKe peKoMeHyeM He 3aTATMBaTb BUHTbI C/TULLIKOM CUTbHO
M 0CTaBUTb HEMHOIO 3a30pa [/1s Ka)aom fgeTanu. Mocre 3aBepLUeHUs yCTaHOBKUW y6eAUTECH,
YTO BCE BUHTbI HaJeXXHO 3aTAHYTbI. 3TOT MPOAYKT AOMKEH 6bITb pa3MeLLieH Ha YCTOMYMBOM
noBepXHOCTW. [1Ns 3aBepLLUEeHUs yCTaHOBKW 3TOro NpofyKTa Tpe6ytoTcs fiBa B3POCIIbIX.

(3. COBETbI MO0 UCMNOJIb3OBAHUIO )

wd | 2 EARIKN

WEIGHT 60 KG

Y

3TOT NpoAyKT npefdHasHayeH O/ OoMalLLHEero M HeKOMMepyeckoro Mcrosib3oBaHUA Ha
OTKPbITOM Bo3fyXxe. [lepXnTe 3TO U3genue saasniv oT OrHA U NPAMbIX UCTOYHUKOB Tenna,
TaKUX KaK Hapy»XHble oGorpeBaTenM n rp|/|r||/|-6ap6eKro‘ Ecnny nsgenva nMmeroTca Hacagku
N HagctaBKWy, BaKprBaVITe mnxnepen Ka)KFI,Ol7| nepeBosKoh

(4. yxop[ v 0BCNYXKUBAHUE )

ANOMUHUI o6nafaeT HeOCMOPUMBIMW MpeuMyLLiecTBaMU A1 NPOW3BOACTBA YIMYHON
Me6enun. OH O4YeHb Nerknin 1 He NofBep>KeH KOpPo3nW B OT/IMYME OT CTanu. 3To fenaeT ero
KayecTBEHHbIM MaTepmanoM, nogxoasLLMM Ons yrnyHon me6enun. KpoMe Toro, oH MOSIHOCTbIO
npurogeH Ans nepepaboTkn, [o 6eCKOHeYHocTL!.

TkaHW, ucnonb3syemble B cepum NATERIAL, crieymanbHo paspaboTaHbl M ofo6peHbl Ons

Mcronb3oBaHUA Ha OTKPbITOM Bo3ayxe. OHU obecnevymBaroT KOMC])OpT M NPUATHbI Ha OLLlyMNb B
TeyeHWe Bcero cesoHa.
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O4yunucTka

ANOMUHMEBYIO Me6enb MOXKHO YUCTUTb C MOMOLLIbIO HeaBpasuBHOM ry6KUW. Ucronb3ynTe
uncTyto Bogy C fo6aBrieHMeM He6oMbLUOro KonmyecTBa Mbifa. Bo n3bexkaHve MoOsBMEHUS
crnepfoB rocrie BbICbiXaHWsi peKoMeHAyeM cpasy Mocrfie OYUCTKWU BbliTepeTb MOBEPXHOCTb
MaXpOBbIM MOJIOTEHLEM.

Ecnn yexnbl nofyLueKk CHUMaloTCA, CTUpanTe UX B CTUpasibHOM MalluHe. BonbLUMHCTBO
nogyLuek mMe6enu cepmmn NATERIAL MMetoT cbeMHble Yexsbl. Ecnin yexon He cHMMaeTcs, s
yOaneHus CTOMKUX NATEH UCMOMb3yNTe BNa)XHY0 ry6Ky 1 cpecTBO 11 06UBKU.

[ns yoaneHUs CTOMKUX MATEH C TKaHW WU3Oenvi Ofs 3allumMTbl OT COMHLa WMCMofb3yinTe
Bfla)KHYyo ry6Ky 1 cpecTBO A/15 06MBKW. TLLIaTeNIbHO CobtofalTe peKoMeHaaL MM Mo 0YUCTKe
Ha 3TUKeTKaX TEKCTUMbHbIX N3Oenni.

XpaHeHue B 3MMHUI Nepuog

Ecnumnsgenve He UcMonb3yeTcsi B TeUeHWe [0Mroro BpeMeH UK B criyyae He61aronpusaTHbIX
MOrofHbIX YCMOBUI pekoMeHAyeTcs y6paTb M3[erivMe B CyxXoe MecTO WM UCMOoMb30BaTb
noaxoasALLMn 3aLLUTHbIN Yexor.

MoOyLWKM N TeKCTUMbHble 3reMeHTbl usgenunin cepum NATERIAL cnegyeT cHMMaTb, ecnu
OHU He UCMOMb3yTCA B TeYeHWe ONUTeNIbHOro BpeMeHU. PerynsapHo ouvLianTe nogyLuUKku
OT MbISIV C NMOMOLLIbIO LLIeTKW. XpaHWUTe NX B CYyXOM, MPpoBeTpYBaeMOM MecTe BO U3bexaHue
rNosiBNIeHWs NeceHmn 1 3anaxa.

(5. KPEMEX )

[N nyywien ctabunbHOCTU U 4N Ballen 6e30MacHOCTM 3aTAHUTE BUHTLI eLLie
pa3 nprMepHo Yepes [jBe Hefdenn Nocre yCTaHOBKW. 3aTArMBanTe BUHTHI TaKkxKe,
Kak MMHMMYM, OflMH pa3 B rof 415 6o/iee ANUTeNIbHOM aKcMyaTaumnn. HagexxHo
3adUKCUMpYTE HOXKKK Ha Mony, YTo6bl n3genve He aedopMmpoBasniock U He
noBpeguIoch.

(6. PEMOHT )

He Bbl6pacbiBanTe! PeMOHTUpPYTE! PEMOHT M3Oenus — 3TO MPOCTOM U GbICTPLIN Croco6
3HaYUTENbHO YBENNYUTL CPOK CIY»K6bl U He Bbl6packiBaTb ero. Mbl B Naterial nocTosiHHO
CTPEMUMCS 06MerYnTb PEMOHT HalUWX WU3Genui U NpefqnoXKMTb KayecTBEHHbIE 3amnacHble
OeTanu ons nsgenui, Kotopble Mbl NpodaeM. B oTgene nocnenpogaHoro o6¢ny»KmMBaHus
Balllero MarasiHa MMeeTCsl CMMCOK 3anacHblX geTanen, JOCTYMHbIX O/1S 3TOro M3genus.
B criyyae 6pakoBaHHOM MMM CIOMaHHOM fAeTanu o6paTuUTecb B OTAeS MocrenpogakKHoro
06Cry>KMBaHMA BaLllero MarasumHa.

(7. 3ALLMTA OKPYXKAKLLIEW CPEQbI )

[ns 3aLMThl OKpy>KatoLLie cpefbl KAPTOHHYH YMaKOBKY U U3[enus, CPOK CIy»6bl KOTOPbIX
UCTeK, HeobxoOQuMo cOaTb B MYHKT c6opa OTXOOOB [Ofi COPTUPOBKW, MepepaboTKM U
NMpOV3BOACTBa HOBOrO U3enus.

UcknioyeHusa us rapaHTuUm:

Heco6rtofeHe MHCTPYKLMIA Mo YyCTaHOBKE U MOBPeXAeHWs, MoslyYeHHble BO BpeMsi MOHTaa.
BblLiBeTaHME M MATHa, BO3HUKLLIVE B pe3yribTaTe HecobrofeHWs peKoMeH4aUmin o yxoay.
MoBpeXKAeHMWs, Bbi3BaHHble HecobntofeHWeM pekoMeHAaLM MO yxody, KoTopble MoryT
rnoefieyb 3a coB6ON pasfnUHble MOCMeACTBUS, BMNIOTb A0 HEBO3MOXHOCTU MCMOSb30BaHUS
nsgenus.
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[apaHTWUA He pacrnpocTpaHAeTCs Ha U3MeHeHUs BHELLIHEro BUaa B pe3yrisTaTe cTapeHus.

Mpy BCKPbITUM YyMNaKoBKM — criefbl KaHLUENApCKoro Hoxa wu CKO6, a Tak)Ke OTMEeTUHBI,
BO3HUKLLWE B pe3ynibraTte NpPpAMOro KOHTakTa NoBepXHOCTW CTONla C MOoJsioM (MCI'IOJ'Ib3yl7ITe

KapToH [ANA 3aLUuUThl nsgenus!).

B cniyuae I'IpOﬁﬂeMbI C mnsgenvem OépaTMTer K pyKkosoauTento otgena «Cap» BaLlero
MarasmHa. CoxpaHuTe cyeT UMM YeK: 3TU OOKYMEHThI n0Tpe6yr0Tc;| OT BacC npu 06pa60TKe
»Kanoo6. Bbnarogapum Bac 3a okaszaHHoOe [joBepue U HafjeeMcs, YTO HalLlle U3fenme rnosIHOCTbIo
ornpasfaeT BaLUV oXXKMAaHUA. HaM BaXKHO 3HaThb BalLLleM MHeHue 06 mnsgennu, 4TO6bI Mbl MOTIU

ycoBepLUeHCTBOBaTb ero Asid Hausyvllero CoOoTseTCTenA BaLLIMM I'IOTpeGHOCTﬂM.

(9. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

)

Ccblirika (pasmepsbl) 2,85Mx2,85Mx2,71M

Martepuan (pama) ANIOMUHUN

Matepuan (MoBepXHOCTb) Monmadup

OThernka nsgenus MonuMpoBKa 1 Npo3payHoe NoKpbITUE
CTpaHanpoucxoXaeHansgenms KuTan

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuus

10. UHCTPYKLUW K SIEKTPOHHOMY YCTPOUCTBY

McTouHMKNM cBeTa He nognexat 3ameHe.

McTOUHNMK cBeTa B JaHHOM CBETW/IbHUKE He MOANEXNT 3ameHe. Korfia cpok cily»kObl TaMMbl CBETUSIbHUKA MOAXOANT K
KOHLY, BeCb CBETWNIbHUK NOANIEXNT 3aMeHe.

[ina ncnonb3oBaHMA BHE NOMeLLeHNIA.

Ecnu BHeWwHWiA rnbkuin Kabenb Unm WHyp CBETUIbHUKa NMOBPEXKAEH, TO BO N36eXaHe ONacHOCTY ero A0/MKeH 3aMeHNTb
U3roTOBUTENb, €r0 TEXHUYECKWIA NPEeACTaBNTENb NN APYTOi KBaNMGULIMPOBaHHbIN CNeLynanmcT.

BxopHoe HanpsxeHne/ConHeyHas 6atapes: 5,5 B

CBefieHMA 0 NUTaHUK

,DJ'IFI nuTaHna yCTpOVICTBa NCNOJb3YyTCA CONTHEYHbIe 6aTapeV|, a TaKkxe nepesapskaemMmble 6aTape|7|K|/|, B OTHOWEHNN
KOTOPbIX HE0OXOAMMO CobNtoAaTh CreayoLme TpeGoBaHMA.

- He FLOnyCKaI7ITE KOPOTKOr0 3aMblKaHMA KOHTAKTOB NUTaHNA.

- He ncnonb3yiiTe ofJHOBPEMEHHO CTapble 1 HOBble 6aTapeiiku, a TakxKe 6aTapernky pasHbIX TUMOB.

— PaspsKeHHble 6aTapeiiku AOMKHbI ObiTb U3BEYEHDI 13 CBETUIIbHNKA, CM. MOAPOBHY0 MHGOPMALINIO Ha MOHTaXXHOM
yeprexe.

- MNpexpae uem BbIGPaCbIBaTb CBETUIBHYIK, HEOOXOANMO M3BNeUb GaTapeiKi.

- Tun 6aTapeek: 3 6atapeiikv Tuna AA, HuKenb-meTannorngpugHble, 1,2 B === 1600 MAY. [InA 3ameHbl UCNONb3YITe TONbKO

2N1EMEHTbI MNTAaHUA TAaKOro e Uin aHanormyHoro Tuna.
- «+» — MONOXUTENbHAA KINEMMA, «<—» — OTpULLaTe/IbHaA Knemma. YcTaHaBnmBaliTe 6aTapeinky B COOTBETCTBUM C
MOHTaXHbIM YepPTEXOM, He nepeBopaqMBaﬁTe ee.
- HeVICI'IpaBHbIe SNeKTpunyeckmne yCTpOI7ICTBa Henb3A Bbl6paCbIBaTb BMeCTe C 6bITOBbIM MyCOopoM. C[ZlaBaI;lTe WnX Ha
nepepaboTKy B CneLnanbHo 060pyAoBaHHbIe LeHTPbI. MHGopMaLmio 0 nepepaboTke MOXHO NONYUNTb B MECTHBIX
opraHax Bnactv Win'y Toproeoro npeactaButenA. BaTapEVIKI/I HeOﬁXO[ZLVIMO YyTUnnsnpoBaTtb Hagnexxawmm 06pa30M.
— B HebnaronpurATHbIX yCNOBUAX U3 GaTapenky MOXeT BbIAENATbCA XKNAKOCTb. He NprKacanTech K Heln pykamu, Tak Kak
KNAOKOCTb, BblaenAaemas 6aTape|7|KaM|/|, MOXKET BbI3BaTb CbiMb 1 OXOru. J'Iquue 06epHyTb ee B NNacTMKOBbIA NaKeT. Cname
ee B cneunanbHoOe MecTo AnAa nepepa60TK|/|. I'Ipm CﬂyHaI?IHOM KOHTaKTe I'IpOMOI7ITe BD[ZLOI7I. Ecnmn KMOKOCTb NONana B rnasa,
06paTMTeCh 33 MEAULIMHCKON MOMOLLbIO.
- He FLOnyCKaVITe KOPOTKOrO 3aMblKaHMA KOHTAKTOB NUTaHNA.
- He ncnonb3yiiTe ofJHOBPEMEHHO CTapble 1 HOBble GaTapeiiku, a TakxKe 6aTapelnky pasHbIX TUMOB.
- Micnonb3oBaHHble 6aTapeiikn HeOHXOANMO V3BEYb 13 CBETUNBHIIKA.
- I'Ipemp,e yem BblﬁpaCbIBaTb CBETUJIbHUK, HeOﬁXOFMMO n3Bneyb U3 Hero 6aTapE|7|Ky.
- Mpexpae yem n3Bnekatb 6aTaperiky, OTKIOUNTE YCTPONCTBO OT UCTOYHMKA MUTAHUA.
- YTunusmpyiite 6aTapeiku 6e3onacHbIM Coco6om.

|

JneKTpoTeXHUYECKMe NPUBOPbI Hesb3s BbIGPachiBaTh BMeCTe ¢ GbITOBbIMU OTxoAamMu. CaBanTe X B NPeAyCMOTPEHHbIe

ANA 3TOro NYHKTbI C60pa OTXOAOB. ,qﬂﬂ nonyyeHuna pEKOMeHAaL[VIVI no ytunmsauymn OGpaTVITer B MeCTHble OpraHbl Bnactn
nnu K gunepy.
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KIPICIE

!

OcbleHiMAi TaHOafaHbIHbI3Fa paxMeT. 83 eHiMAepiMi3fixobanay »xaHe falblHaay 6apbiCbiHOa
6i3 6apnblK KyLU-XirepiMisgi nanganaHyLUblnapablH KaXKeTTiNikTepiH KaHafaTTaHAObIpaTbIH
)KOFapbl canaHbl KaMTaMachl3 eTeMis.

MAHbI3ObI! BYT1eHIMAOI KYWUTE KENTIPY, KONTOAHY XKOHE KbI3BMET KOPCETY BAPbICbIHOA
I'IAW.'I,AHAHY BAPbICbIHOA MAKCUMAIAObI KAHAFATTAHY YLUIH OCbl KOJIOAHY
BOMBIHLLA HYCKAYNLIKTBI ©HIMAI KOMOAHAP ANAbIHOA MYKUAT OKbIM LLBLIFYFA
KEHEC BEPEMI3. KAYINCI3OIKKE KATbICTbl OCbl HYCKAYJIbIKTA BEPIITEH HETI3TI
ECKEPTYNEPTE HA3AP AYOAPbIHbI3, OCbl HYCKAYIBIKTbI KEJTECI 2KOJ1bl KONTIOQAHY YLUIH
CAKTAN KOMbIHbI3.

(1. MAHBI3ObI AKMAPAT )

MAHbI306!, KEMELLIEKKE CAKTANYSI KAXET CINTEME:
MYKIAT OKBIM LLIFbIHBI3

OHIM XUMHaynbl Kyae 6onfaH »Kafganaa, oHbl NanganaHéac 6ypbiH 6aprbik 6ypaHOanapnbiy
ThIfbI3 GeKiTiNreHiHe K3 XeTKi3iHi3. OHIMAi »KKHay Kepek 6onfaH »afganga, OHbl OpHaTy
YLUiH Ka)KeTTi 6apsblk 3/1eMeHTTep YChIHbIIFaH NakeTTe Tyren eKeHAiriHe allkaHHaH KeliH
KO3 »KeTKi3iHi3. Erep eHiM 6yniHreH HeMece akKayrnapbl 60/1FaH »Kafgaiga, oHbl KorngaH6aHbl3
»KSHE eH »KaKblH Xepae opHanackaH QyKeHre KanTa TancbipblHbI3.

(2. KYMrE KEATIPY )

OHIMI KyMre KenTipy 6apbicbiHga 6yniHydiH (cbizaT Tycy, 608y, Tonblpak...) anabiH any yLUiH
OHbIH 63 KanTaMacbIHbIH YCTiHe KonpaHyfa KeHec 6epeMis. Kyire kenTipyfi askTamac 6ypbiH,
6i3 6ypaHOanapabl ThiM KaTalTrnaydbl XaHe ap 3MeMeHTTi KilLikeHe 60C Kangblpyfa KeHec
6epeMis. Kyinre KenTipin 6onfaH coH 6apnblk 6ypaHdanapablH KaTTbl KaTaUTbiIFaHblHa Ke3
)KeTKi3iHi3. byn eHiMAi HblK, TYpaKTbl Xepre opHaTy Kepek. by/ eHIMHiH Kyinre KenTipyiH
asiKTay YLLIiH eKi epecek aflaM KakeT.

(3. KOJIOAHY ¥CbIHbIMOAPbI )

C— (fﬂ F’A M

"

WEIGHT 60 KG

By eHiM yife »aHe KOMMepLUAIbIK eMec alllblk ayafa NaifanaHyfa apHanfaH. byn eHimai
allblK Kbl3OblpfblLUTap MeH 6ap6ekio rpunbhepi cekingi »anbiHOapdaH Hemece Tikenew
XKbiNy KesfepiHeH ayraK YCTaHpbl3. Erep eHiMHIH KOHObIpManapbl HeMece >kasfiFamarnapsbl
6orica, onapAbl 8p »KeTKi3iniM angblHAa »Kaybin TacTaHbI3.

(4. KYTIM XKOHE TEXHUKAJIbIK KbI3BMET KOPCETY )

ANOMUHWNI CbIPTKBI »KWha3 eHAipici YLUiH ce3ci3 apThlKLUbIIbIKTapFa We. by eTe XeHin »kaHe
6onaTTaH aMblpMaLLblfIbIFbl KOPPO3UMsAFa YLLbIpaMandbl. By oHbl CbIpTKbI >Knhasfa Konansnbl
cananbl MaTepuanfa avHangblpadbl. COHbIMEH KaTap, On TOfbifbIMEH KalTa eHgeyre
»KapaMabl, LUEKCi3iKkKe gemnin!.

NATERIAL cepusicbiHOa KonpaHbinaTblH MaTanap allublk ayafa nawganaHy YLliH apHaubl
)KacanfaH >keHe 6eKiTinreH. Onap MaycbiM 60Mbl aWnblblK MeH >KafblMAbl »KaHacydbl
KaMTaMachbl3 eTefi.
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Tasanay

AntoMUHUI XKnha3sblH abpa3nBTi eMec copFbiLLINeH TasapTyfa 6onagbl. A3 MenLlepae cabblH
KOCbInFaH Ta3a cyfbl KongaHblHbi3. KenTipygeH KeliH isgepAaiH nanga 6onybiH 6ongbipMay
YLUiH, Ta3anaygaH KeniH aepey TYKTi CyNriMeH cypTyAi YCbIHaMbI3.

Erep »acTblK KanTapbl anblHbIN TacTasnca, onapabl Kip »KyfblLL MaLLMHaga »yblHbi3. NATERIAL
cepusnbl Xunhas »acTblKLLIanapblHbIH Kenwiniringe anbiH6anbl Kantap 6ap. Erep kanTtapel
anblHbIN TacTanMaca, JakTapabl KeTipy YLUiH AbIMKbBIT XKeKeMeH XaHe KanTayblLl KyparnbiH
KongaHblHbI3.

KYHHeH KopfalTblH MaTafaH KaTTbl faKTapabl KETipy YLLIH A bIMKbINTKOKeMEH XKaHe KarTaybiLL
KypanblH KofgaHblHb3. TOKbIMa 3aTTaH6anapbiHOa Tasanay 60MbliHLLA YChIHBICTapAbl MYKUAT
opblHOaHbI3.

KbiCKbl Mep3imMae caKTay
Erep eHiM y3akK yaKblT NainganaHbisiMaca HeMece Konalcbl3 aya-palbl »KafganblHOa eHiMAi
KYpFfaK »Kepre Koo HeMece Komnanrnbl KopFaHbIC KabblH NanganaHy ycbiHbiagbl.

NATERIAL cepusinbl 6ynbiMOgapablH XacTbIKTapbl MEH TOKbIMa 3/1eMeHTTepiH, erep onap y3ak
yakblT NnavganaHbifiMaca, anblin Tactay Kepek. KacTblKLUanapabl LaHHaH YHeEMI LLeTKeMeH
TasanaHbl3. 3eH MeH uic 6onMac YLUiH onapabl Kypfak, »KenfeTineTiH »Kepae caKTaHbI3.

(5. BEKITKILUTEPI )

Makcbl TypaKTbINblK MeH Kayincisgiriis ywin 6ypaHganapgbl opHaTKaHHaH
KeWiH eKi anTa iLWiHOe KaTagaH KaTalTbiHbI3. bypaHganapabl fa KaTalTbiHbi3
y3aK yaKbIT 60WMbl KYTiM »acay YLUiH KeMiHOe »bilblHa 6ip peT. OHiM
nedopMaumsnaHbaybl »KeHe 3akbiMAanMaybl YLUiH asKTapgbl egeHre MblKTan
6eKiTiHi3.

(6. XKeHOEY )
TacTaMaHbI3! XKeHaeHi3! OHiMAI »KeHaey — 6y Kbl3MeT Mep3iMiH eayip apTTblpyOblH KoHe
OHbl TacTaMayfblH KapanalbiM )aHe »blngaM afici. bis Naterial-ga yHeMi e3 eHiMaepimizgi
)KeHOeyni »KeHingeTyre »keHe 6i3 caTaTblH ©HiMAepre cananbl KocanKbl 6GeniiexkTepni
YCblHYfa TbipbicaMbl3. Ci3fiH AYKeHIiHi3AiH caTygaH KeniHri 6eniMiHage ocbl 8HIM YLUIH Kon
»KeTiMai Kocankbl 6enLueKkTepnin TisiMi 6ap. AKayrbl HeMece CbiHFaH 6enik 6o/1faH »Kafganaa,
OYKeHHiH caTyfaH KeniHri 6eniMiHe xa6apnacblHbl3.

(7. KOPLUAFAH OPTAHbI KOPFAWMbIK )

KoplLLlafaH opTaHbl Kopfay YLUiH KapTOH KamnTaMacblH »aHe Kbl3aMeT eTy Mep3iMi eTkeH
6ynbiMOapObl cypbinTay, KainTa eHAey »keHe »aHa 6yMbIMAbl eHAipY YLUiH KangblkTapgbl
YKMHay NYHKTiHE 8TKi3y Ka)KeT.

(8. KEMINAIK )

NATERIAL eHiMAepi TYTbiHyLUbINap HapblfblHA apHanfaH eHiMaep YLWIiH KaTaH cana
cTaHOapTTapblHa calkec »acanfaH. Keningik MepsiMmi caTbin anblHfaH KYHHeH 6acTan
ecenTesiefi »oaHe KePCeTINreH yaKblTKa co3blnagbl. BYMbIMHbIH TafalblHOanfaH KaTal
TYPMBbICTbIK ManganaHy yLUiH.

Keningik keneci eHQipicTik akaynapfa kongaHbinagbl:

KoK 6erLUeKkTep MeH KOMMOHEHTTep, KanbiNThl NanpganaHy »kafgalbliHOa nanpga 6onfaH
3aKbIM. bernLueKkTepdi XKeHaey »aHe aybICTblpy 6acTankbl Keningik MepsiMiH y3apTyfa aken
coknamngsbl.

Keningik eHimMai gypbic NanganaH6ay cangapbliHaH TyblHOafaH Macenenep MeH 6ysbinynapra
KongaHblMangbl. OHiMre Keningik eHiMHIH 63iHAIK KYHbIMEH LUeKTeneqi.
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Keningikke kipmenuTiHgep:

OpHaTy KesiHfe anblHFaH OpHaTy HycKay/lapbl MeH 3aKbiMapblHbIH caKTasiMaybl.

KyTiM Typanbl yCbiHbICTapAbl caKkTaMay HaTwKeciHOe naipa 6onfFaH KeckiHHiH OHybl MeH
nakrap.

OHiMAi NnanganaHy MyYMKiH eMecTiriHe fieriH apTypni cangapfa akenyi MyMKiH KyTiM Typarnsl
YChIHbICTapAbl CakTaMaygaH TyblHOafaH 3aKbIM.

Keningik To3y HaTW KeciHAe CbIpTKbl KenbeTTiH e3repyiHe KongaHblnMangbl.

KanTaMaHbl aLLikaH Ke3ge — KeHce Mblllafbl MeH KancbipManapablH i3gepi, coHgan-ak ycten
6eTiHiH eqeHMeH Tikenen 6ainaHbICbl HaTUXKeciHOe Nanga 6onfFaH 6enrinep (eHiMai Kopray
YLUiIH KapToHObl KONAaHblHbI3!).

OHiMre KaTbICTbl Macesie TyblHAafaH »Kafaanaa, OyKeHiHiaain "6aKLua" 6eniMiHiH 6acLubiCbiHa
xabapracblHbl3. LLIOTTbI HeMece YeKTi caKTaHbl3: LafbiMOapabl eHaey KesiHae 6y Ky)KaTtap
cisfgeH Tanan eTineni. CeHim 6ingipreHiHi3 yLWiH anfbicbiMbl3Obl 6ingipeMis »kaHe 6i3aiH eHIiM
cisgiH YMITiHi3gi TonblK akTanabl Aen YMiTTeHeMi3. BHIM Typanbl cisgiH nikipiHisgi 6iny 6i3
YLUiH 6Te MaHbl3bl, COHObIKTaH 6i3 OHbI Ci3diH KaXeTTiNiKTepiHi3re cakec KenTipe anamsbi3.

(9. TEXHUKAMbIK CUNATTAMAJIAP )
AHbIKTaMarnbliK (enwemaepi) | 2,85Mx2,85Mx 2,71 M
Matepuan (KaHKa) AROMUHNI
Matepuan (6eTTiK) Monuactep
OHIMHIH asKTanybl Nak »aHe Mengip xabbiH
TyfaHen KblTam

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuus
10. ANEKTPOHObIK XXABObIK H¥CKAYIbIFbl

AybICTbIPbINIMaATBIH Xapblk ke3aepi

Byn wbipafFaaHHbIH Xapblk Ke3i aybICTbIpbINTManbl; Xapblk Ke3iHiH Kbi3MeT eTy Mep3iMi

asiKTarnfaH kesfe LWblpafAanabl TYTac aybICTbIpy Kepek.

CoIpTTa nanganaHy yLuid

6yn WaMHbIH CbIpTKbI Minril kabeni Hemece CbiMbl 3aksiMaanca, kayinTi 6onasIpMay YLiH OHbl TeK eHAIpYLLUI,
OHbIH KbIBMET KepceTy areHTi Hemece corn cusikTbl BinikTi TynFa aybICTbIPYbl Kepek

Kipic kepHey/kyH naxeni: 5,5 B===

Batapesi Typanbl ManimeT

OHIMHIH iWiHAe aybICTbipbinaTeliH GaTapesnapra keneci TanantTapabl KOATbIH KYH 3HEPrusichl xxeHe kanta
3apsiaTanatbiH 6atapesnap 6ap:

— Kyat knemmanapbl Kbicka TyiblKTanmaybl Kepek;

— bartapesnapablH apTypni Typrepi HEMece xaHa xaHe nanfanaHbinFaH 6atapesinap apanacnaybl kepek

— TosfaH 6arapesnapAbl WhipafAaHHaH arbin Tactay kepek, Torblk aknapaTtTbl OpHaTy Chi3backiHaH KapaHbl3.
— Barapes 6y3binmar Typein, OHbI LbIpafAaHHaH anbin Tactay Kepek;

— Bbatapes Typnepi: 3xAA Ni MH 1,2 B ===1600 mMAc. Tek Gipaer Hemece 6anamansl Typaeri 6aTapesinapmeH
aybICTbIPbIHbI3.

— «+» — OH, «-» — Tepic. baTapesiHbl OpHaTy Cbl3bacbiHa CONKEC OPHATbLIHBI3, TOMEHTI XarblH XOfapbl kapaTbin
KotoFa Gonmanapl.

— OnekTp eHiMAEPiHiH KanabIKTapbiH TYPMbICTbIK KanablkTapMeH Gipre Tactayra 6onmaiiabl. KonaaHbictarb
Kypangapabl kanTa eHaeyaeH oTkisiHi3. Kaiita eHaey Typanbl keHec any yLiH Xeprinikti Mekemere Hemece
AykeHre xabapracbiHbl3. Batapesnap Aypbic kainTta eHaenyi HeMmece KoKbICka AYpbIC TacTanybl Tuic.

— Hawap xafpannapaa, 6atapesaaH CyMbIKTbIK LWbIFYbl MYMKIH. OHbl KOSIMEH YCTaMaHbI3, CYMbIKTbIfbl akkaH
GaTtapesnap 6eptnenep mMeH Kyniktepal Tyablpybl MyMkiH. CoHAbIKTaH onapbl NacTUkke Hemece nnacTuk
KanTapfa oparaH eH. baTtapesiHbl KanTa eHOenTiH apHalbl XXepre eTKi3iHi3. [leHere ke3fencok TUreH xarganaa
CyMeH TasanaHpl3. Erep cymbIKTbIK Ke3re TWin keTce, MeanLMHanblk KEMEKKe XYriHiHi3.

- éyaT Knemmanapbl Kbicka TyMblKTanmaybl Kepek;

— baTapesinapablH apTypni Typnepi HeMece xaHa xaHe nanganaxbinFaH 6atapesnap apanacnaybl kepek;

— TosraH Batapesnapabl WeipafdaHHaH anbin Tactay Kepek;

— batapes 6y3binmar Typbin, OHbI LUbIpaFAaHHaH anbin Tactay Kepek; L
— barapesHbl anbin Tactay kesiHae KypbinfblHbl 3MEKTP KyaT XeniCiHeH axbipaTy Kepek;

— BaTapesiHbl Kayinci3 Typae KokbiCka TacTay kepek. IP23

OnekTp eHiMaepiH TYPMBICTbIK kanabikTapmeH Gipre TacTayra 6onmaiinbl. Ockl MakcaTka apHanfaH kaiTa
OHIENTIH XMHay NyHKTepi YCbiHbINFaH. KanTa eHaey Typarbl KeHec any YLUiH, XeprinikTi Mekemenepre Hemece
avnepre xabapnacbiHbl3.
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| ) 3ArANIbHA IHOOPMALYIS )

Mu asikyeMo BaM 3a BUGIp Liboro NpoayKTy. Mpu po3pobLi i BUPOGHULTBI HaLLOl MpogyKLii My
[J0KajaeMo BCiX 3ycunb [0 TOro, LL{06 3a6e3MNe4mTI YydoBY AKiCTb, LLIO BinoBigae notpe6am
KOpUCTYyBauiB.

BAXK/IMBO! ON4 TOro, LLlob OTPUMATU MAKCUMAJIbHE 3ALOBOJIEHHA Bl OAHOIo
NMPOOYKTY MPUNOrOYCTAHOBLII,BUKOPUCTAHHIIOBCNYTOBYBAHHI,MUPEKOMEHOYEMO
BAM YBAXKHO MPOYUTATH LIE KEPIBHULITBO 3 EKCMNJTYATALII NEPEQ BUKOPUCTAHHAM
MPOAYKTY. bYAb JIACKA, 3BEPHITb YBATY HA OCHOBHI MONEPEAEHHSA NMPO BE3MEKY B
LibOMY KEPIBHULTBI, | 3SBEPEXKITb MOr0 4181 MOOAIbLLIOr0 BUKOPUCTAHHS.

(1. BAXIMBA IH®OPMALISA )

BAX/BO, 3bEPEXITb /14 NOQANBLLOQ
BMKOPMCTAHHSI BY/Ib JTACKA, YBAXHO MTPOYMTAHTE

AIKLLIO BUPI6 BxKe 3i6paHo, nepen BUKOPUCTAHHAM MepeKkoHanTecs, Lo BCi FTBUHTWU HadiHO
3aKpinneHi. Ko BUpI6 BUMarae 36ipkn, 6yab flacka, NepekoHamnTecs, Lo BCi eNeMeHTH,
Heo6XifHi ONs MOro yCTaHOBKW, 6YNM HadaHi NMpwW BiAKPUTTI yNakoBKW. SIKLLO MpogyKT
NMOLLKOAXEeHUM abo Mae OedeKTW, He BUKOPUCTOBYMTE MOro i MOBEPHITb B HaMGNMXKUMM
MaraswH.

(2. YCTAHOBKA )

MW peKoMeHAYEMO BWKOPUCTOBYBAaTW YMaKOBKY MPOAYKTY B SIKOCTi MOBepXHi Ons Moro
YCTaHOBKM, LLO6 YHWKHYTM MOLLKOMKeHb (ModpanuH, nnam dapbu, 6pyay ..). Mepen
3aBepLUEHHAM YCTaHOBKM MU TaKOXX peKOMeHOYEMO He 3aTAryBaTu NrBUHTU 3aHAATO CUMbHO i
3aMULLUTK TPOXM 3a30pY A1 KOXKHOI AeTani. Micns 3aBepLUeHHs yCTaHOBKW NepekoHamTecs,
IO BCi MBUHTM Ha@iMHO 3aTArHyTI. Llein NpoayKT NMoBUHEH 6YTW PO3MILLIEHUN Ha CTilKin
noBepxHi. [1ns 3aBepLUeHHs yCTaHOBKM LibOro NMpoAyKTy NoTpi6Hi Ba [OPOCIUX.

(3. NnoPAAM LLIOAO BUKOPUCTAHHSA )

wd | 2 EARIKN

Y

WEIGHT 60 KG

Lle npogoyKT npu3HaYeHWA [Ons [OMalUHbOro i HeKOMepLiMHOro BUKOPUCTaHHS Ha
BiKPUTOMY MOBITpi. TpUManTe BUPI6 nogani Big BOrHIO i NPAMUX OXKepen Tenna, Takux sk
30BHIiLUHI 06irpiBavi i rpuni-6ap6ekto. AKLLO BUPI6 Mae Hacagku a6o HafcTaBHI YacTUHW,
3aKpuBaKTe iX Nepeq KOXXHUM TPAHCMOPTYBaHHAM.

(4. pornap TA OBCNYroBYBAHHS )

AMIOMiHIN Mae HesanepeuHi mepeBarv Ans BUFOTOBMEHHS BYMMYHMX Me6niB. BiH Oy»xe
nerkum i, Ha BigMiHy Bif cTani, He NiggaeTbecs Kopoasii. Lie po6UTb Moro siKicHMM MaTepiasioMm,
AKMI NigxoauTb ON8 BYIMUHMX Me6iB. O TOro X, MOro MoXKHa nepepobnaTy HeCKiHYeHHY
KinbKicTb pasis!.

TKaHWHMW, LLI0 BUKOPUCTOBYOTLCA Ha BUpo6ax NATERIAL, cneljianibHO po3po6rieHi Ta nepeBipeHi
O BUKOPUCTaHHS Ha BynuLi. BoHUM 3a6e3neyaTb BaM KOMGOPT i MPUEMHI Ha AOTUK Y 6yab-
AKWUN MOPY POKY.
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AntoMiHieBi Me6/i MOXKHa OUYMLLLyBaTW 3a [OMOMOrol HeabpasmBHOI Ny6KU. BUKOPUCTOBYMTE
YMCTY BOAY 3 HEBESTMKOH KiNbKiCTio MUna. LLIo6 YHUKHYTU NosiBM CNifiB Mg Yac BUCUXaHHS,
MW peKOMeHAYEMO Bigpa3y MNicrs OYMLLIEHHS BUTUPATUN NMOBEPXHIO MaXPOBUM PYLLIHMKOM.
AKLLLO YOXTM ANA MOAYLLIOK 3HIMHI, NepiTb iX y NpanbHil MaLUWHI. binbLUicTb NOAYyLLIOK Me6niB
cepii NATERIAL MatoTb 3HIMHI YOX/W. IKLLIO YOXOS He 3HIMaeTbCs, 41 BUOANEHHS 3acTapinux
NAsiM BUKOPUCTOBYMTE BOSIOrY ry6Ky 1 3aci6 s 066MBKM.
[ns BuganeHHs 3acTapinivx nisaMm i3 TKaHWH, AKi BUKOPUCTOBYIOTLCA Ha BMPo6ax A1 3aXUCTY
Bi[ COHLiS,, BUKOPUCTOBYMTE BOsoOry rybéky m 3aci6 gns o66MBKU. PeTenbHO OOTpUMYMNTECH
pekoMeHAaLi 3 OYNLLIEHHS, IKi HaBeeHi Ha eTUKeTKaxX TEKCTUITbHNX BUPOGIB..
36epiraHHsA B 3MMOBUIA Nepiof
AKLLO BMPI6 He BUKOPUCTOBYETLCA YMPOAOBXK A[OBroro 4yacy aéo B pasi HecCnpuATIMBUX
NMorogHMUX YMOB peKOMeHOYETbCA 3abpaTu MOro B Cyxe Miclie abo BMKOPWUCTOBYBATMU
BiMOBIQHWNIM 3aXUCHMIN YOXOT.
MoayLUKM N TeKCTUMbHI eneMeHTU BUpo6iB NATERIAL cnif 3HiMaTW, SIKLLO BOHW OOBrUi
yac He BMKOPWUCTOBYHOTbCA. PerynsipHo YMCTiTb MoAdyLLKK Big MWy 3a AOMOMOrow LLITKW.
PekoMeHOY€eTbCA iX 36epiraT B CyxoMy i MpoBiTPIOBAHOMY MicCLi, LLIO6 YHUKHYTW MosiBM LiBiNi
a6o HeNMPMEMHOIO 3anaxy.

(5. KPINNEHHS )

[0ns KpaLLoi cTinKocTi i A4ns BaLoi 6e3nekn 3aTArHITb FBUHTM LLie pa3 NpU6N3HO
yepes fjBa TUXKHi Micns yCTaHOBKW. 3aTATYMTE MBUHTU TaKoX, IK MiHIMYM, oguH
pas Ha pik Ans 6inbLU TprBanoi ekcrnsyaTauii. HaginHo 3adikcyTe HiXKKWU Ha
nignosi, LWobum BMpi6 He edopMyBaBCs M He MOLLKOLUBCS.

(6. PEMOHT )

He BuKnpamnTe! PeMoHTYnTe! PEMOHT BUpOGY — Lie MPOCTUM i LLUBWUOKWIM CMOCI6 3HAYHO
36iNbLUNTU TEPMIH MOro Cny»6m 1 He BUKNOaTH oro. Y Naterial MM akTMBHO npaLuoeMo Hag
TUM, LLIO6M NONErLnTM PEMOHT HaLLMX BUPOGIB i MPOMOHYBaTM SIKICHI 3aMacHi YacTUHM ans
BMPOGIB, SIKi M1 Npogaemo. Y Bigaini nicnsnpoga’KHoro o6¢yroByBaHHs BaLLIOro MarasmHy €
CMMCOK 3aMacHMX YacTUH, JOCTYMHUX OIS Lboro BUpo6y. IKLLo 6yab-sika feTanb 6pakoBaHa
a60 3naMaHa 3BepHiTbcs [0 BigAiny nicnsanpogaXHoro o6¢nyroByBaHHs BaLLOro MarasmHy.

(7. 3AXUCT HABKOJIMLLHbOIO CEPEOBULLIA )

[ns 3axWMCTy HaBKONMMULUHbLOrO CepefoBMLLIa KapTOHHY YMakoBKY i BMpo6W, TepMiH
eKcrnnyaTalii AKMX 3aKiHUMBCS, HEOBXiAHO 34aTW B MYyHKT 360py BiOAXOAIB AN COPTYyBaHHS,
nepepo6rieHHsl Ta MOBTOPHOMO BUKOPUCTaHHS.

(8. TAPAHTIS )

Bupo6u NATERIAL po3po6neHi 3rigHo 3 HalCyBOpiLLMMWU cTaHOapTaMWU sIKOCTi TOBapiB,
Npu3HaYeHUX A5 CNOXKMBYOTO PUHKY. FapaHTIMHUI TePMiH BipaxoBYETbCS 3 [aTU MOKYMKU
" i€ ynpoOoB»X BCTaHOBMEHOMO TepMiHY. BUPO6M NpM3HayeHi BUKMHOYHO A1 [OMALLHbOro
BUKOPUCTaHHS.

FapaHTisi MOLUMPIOETHCA Ha HACTYMHI BUPOGHUYI OedeKTu:

BigcyTHi OeTani Ta eneMeHTW, MOLUKOOMKEHHS, L0 BUSABWUMMCA Mif 4Yac HOPMasibHOro
BUKOPUCTaHHS. PEMOHT i 3aMiHa fleTanel He NMogoBXY Tb NMoYaTKOBUIM rapaHTiMHUIA TEPMIH.
[apaHTiA He MOLUMPIOETECA Ha MpobreMn abo MOMOMKW, MOB’AI3aHi 3 HeHaneXXHUM
BMKOPUCTaHHSM BUPOBY. FapaHTis Ha BUPi6 06MeXKYETbCS BapTiCTiO TOBApY.
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BUHATKM 3 rapaHTii:

HeQoTpyMaHHSA BWMMOr LLIOOO BCTAaHOBMEHHS 1 MOLLKOOMKEHHS, sIKi BUHWKNW nig dac
MOHTYBaHHA.

3He6apBeHHs | NASMU, LLLO BUHUKITM BHACMIQOK HEAOTPUMaHHS iHCTPYKLIM oo aornaay.

MOLLIKOOXKeHHS, CMPUYMHEHI HeJOTPUMaHHSAM iHCTPYKLiY LLiofo Aornsay, MOXyTb NMpU3BecTH
[0 HEMOXK/TMBOCTi BUKOPUCTaHHS BUPOBY.

3MiHW 30BHIiLLUHbOIO BUIrMsAAY, CNPUYMHEHI CTapiHHAM NPOAYKTY He NMOKPUBatoTLCS rapaHTiEto.

Mig yac po3KpUTTS YNaKoBKW — iAW Bif KaHLENAPCbKOro HoXa Ta CKo6, a TakoX crligu, Lo
BUHUKNW B pe3ynbTaTi NpsAMOro KOHTAaKTY MOBEpXHi cTony 3 mignoroto (BukopucToByMTe
KapTOH 4719 3aXUCTY BUPOBY!).

SIKLLIO Yy Bac BWHUKIM MpPo6reMU 3 BUPOGOM, 3BEPHITbCA OO MeHedykepa 3 BigfineHHs
«Caf» BalLLUoOro MarasuHy. 36epiraite paxyHok-dakTypy a6o KBUTaHLiO: Lji JOKYMEHTW BaM
3Hafo6NATLCS ANs po3rnsagy peknamauin. JsKyemo BaM 3a Bally [OBipy i crogiBaeMocs, LLIO
HalLl BMpi6 MOBHICTIO BMMpaBAaE Balli oviKyBaHHS. [111s Hac BaXNMBO 3HATW BaLly AYyMKY
npo BMPpI6, LLI06W MW MOT/IM MOCTIMHO MNOKpaLLlyBaTK MOro Ta HanKpaLLe 3af0BOMbHATH BaLli
noTpeéu.

(9. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKM )
ETasnoH (poamipu) 2,85Mx2,85Mx2,71M
Matepian (kapkac) AROMiHIN
Marepiasn (nosepxHs) Moniectep
0O6pobka BUpOGY MonipyBaHHS Ta NPO30pPe NOKPUTTA
KpaiHa noxog»KeHHs Kutan

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHujis
10. IHCTPYKL|IT LLOAO ENEKTPOHIKU

He3miHHi pxkepena cBitna

[>xepeno cBiTNa Liboro CBITUIbHUKa € HE3MIHHUM. Konu fpkepeno CBiTna AocArHe KiHUA TepMiHy Cy»K6u CBITUNbHUK cnif
3aMiHUTW.

[InA 30BHiLLHbOrO BUKOPUCTaHHA.

AKLLO 30BHILLHIN FHYYKUIA Kabenb abo WHYP KMBAEHHA LibOro CBITUIbHUKA MOLUKOMKEHWIA, W06 YHUKHYTU Hebe3nekw, BiH
Mage ByTv 3amMiHeHUI BUPOGHMKOM, MOrO CepPBICHMM areHToM abo aHanoriuHo KBanipikoBaHo ocoboto.

Hanpyra Ha Bxopi/naHenb coHauHoi 6atapei: 5,5 B ===

IHpopmaLis npo akymynaTop

Bunpi6 npuiimae CoHAYHY eHeprito, a BCepeayHi HbOro 3HaXOANUTLCA aKyMyNIATOPY. BUMOr O 3MiHHVX aKyMynATOPIB:

— 3a60POHAETCA 3aKOPOUYBATH KNIEMU XKUBJIEHHS;

— 3a60POHAETbCA 3MiLLYBaTK Pi3Hi TN aKyMynATOpiB abo cTapi akyMynAaTopu 3 HOBUMU;

— PO3pAMAXKEHi aKyMyNATOPYM Cif BUNHATY 3i CBITUIbHIKa; MOAPOOWLI AVB. B CXeMi pO3TallyBaHHS;

- nepep yTunisali€lo CBiTUIbHIKA Cifj BUAHATA akymynaTopu;

- Tun akymynaTopie: 3 x AANi MH 1,2 B === 1600 MA*r; 3amiHAITe Ha TaKui1 Xe TN abo aHanoriyHwnii;

- “+" No3nTMBHA KNema,"-” HeraTuBHa KNiema; BCTaHOBJIONTE akyMynATOPU BiAMOBIAHO A0 CXeMU PO3TallyBaHHS; He
nepesepranTe ix;

- BijXO[M €NeKTPNUHIX BUPOGIB 3a60POHAETHCA YTUI30BYBaTY 3 NOBYTOBMMM BiXOAamu; BighaBainTe ix 40 BiAMNOBiAHMX
NYHKTIB yTUAi3aLii;.3BepHITbCA O MiCLIeBMX OpraHiB Blaau abo B MarasuH LWoAo pekoMeHpaLii 3 yTunisallii; akymynatopu
Clia NpaBUbHO YTWNI30BYBaTY;

— Yy MOraHUx ymoBax pijuHa MoKe BUTIKaTV 3 akyMynAaTopa; He TopKaiTeca ii pykamu; pivHa, Lo BATIKAE 3 akymynaTopa
MOXe BUKNMNKaTU BUCUMaHHA Ta OMiKK; KpaLlie 3aropHyTy Takuid akyMynaTop y NosieT1neHoBWiA NakeT i BijHeCTn 1o
BifiNOBIAHOrO NYHKTY yTWNi3aLii akyMynaTopis; B pasi BUNaAKOBOro KOHTaKTy NPOMUIATE Lie MicLie BOAOI0; AKLLO PiAvHa
noTpanuna B oui, 3BePHITbCA A0 Nikaps;

— 3a60POHAETHCA 3aKOPOUYBATH KNIEMU XKUBJIEHHS;

— 3a60POHAETbCA 3MiLLYBaTH Pi3Hi TN aKyMynATOpiB abo cTapi akyMynAaTopu 3 HOBUMU;

— PO3pAAXKEHi aKyMyNATOPW CAifl BANHATY 3i CBITUNbHIKA;
- nepep yTunisali€lo CBiTUIbHMKA Cif BUAHATA akymynaTopu; I
- nepefl BUNMaHHAM akyMynaTopa BUPI6 Cif BIAKNIOUNTY Bifj fxkepena XNBNeHHS;
— aKyMynAaTopu cnifj yTunisoBysaTu 6e3neuHo.

ymy. P ny Y| [r—

EnekTpuuHi BUpo6y 3ab60pOoHAETbCA YTINI30BYBaTH 3 NOGYTOBUMY Biaxoaamu. Binaasarite ix Ao BignoBigHNX NyHKTIB
yTunisaii..3BepHiTbcA A0 MiCLIeBUX OpraHiB Bnaay abo Ao npofaBLA LWoAo pekoMeHAaLli 3 yTunisauii.
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INTRODUCERE )

Va multumim ca ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem
tot ce putem pentru a asigura o calitate excelenta care raspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE 0 SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA,
UTILIZAREA SI INTRETINEREA SA, VA RECOMANDAM SA CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL
iNAINTE DE A FOLOSI ACEST PRODUS. VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE
DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA CONTINUTULUI ACEST MANUAL S| CONSERVAREA
ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

(1. INFORMATII IMPORTANTE )

m IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE REFERINTA
ULTERIOARA CITITI Wl ATENTIE

in cazulin care produsul este asamblat, verificatica toate suruburile sunt fixate solid inainte de
utilizare. Dacéa produsul trebuie asamblat de dumneavoastra, asigurati-va ca toate elementele
necesare instaldrii produsului sunt furnizate in momentul in care deschideti ambalajul. Daca
produsul este deteriorat sau prezinta defecte, nu il folositi si aduceti-l la magazinul cel mai
apropiat.

(2. INSTALARE )

Va recomandam sa folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice
deteriorare (zgarieturi, vopsea ciobitd, murdarie..). Tnainte de a termina montajul, va
recomanddm sa nu strangeti prea tare suruburile si s& lasati putin joc pentrufiecare element. O
data montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest produs trebuie
pus pe o suprafata stabila. Este nevoie de doi adulti pentru montarea acestui produs.

(3. SFATURI DE UTILIZARE )

— E&) OQA);}*/

"

WEIGHT 60 KG

Acest produs este destinat utilizarii casnice si neprofesionale n exterior. Tineti produsul la
distanta de foc si de sursele directe de caldura precum radiatoarele externe si gratarele. Daca
produsul are extensii sau prelungiri, prindeti-le fnainte de fiecare transport

(4. INTRETINERE $I MENTENANTA )

Aluminiul are avantaje incontestabile la fabricarea mobilierului de exterior. Este foarte usor si
nu este supus fenomenului de coroziune, asa cum ar putea fi otelul. Acest lucru il face sa fie un
material de calitate si important pentru mobilierul de exterior. in plus, este complet reciclabil
si acest lucru la infinit!.

Tesaturile folosite la produsele NATERIAL sunt materiale special concepute si testate pentru o
utilizare in exterior. Acestea va vor oferi confort si o senzatie placuta in orice anotimp.

Curétare
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Puteti curata mobilierul dumneavoastré din aluminiu cu ajutorul unui burete neabraziv. Folositi
apacuratd cu putin sdpun. Pentru a evita aparitia de urme in momentul uscérii, vd recomandam
sa efectuati uscarea cu ajutorul unui prosop absorbant, imediat dupé curéatare..

Spélati husele de perne in masina de spalat, daca acestea se pot separa de perne. Majoritatea
pernelor propuse pentru produsele NATERIAL au huse detasabile. In caz contrar, un burete
umed si un sampon pentru tapiterie va vor ajuta sa indepartati petele dificile.

Pentru tesaturile prezente pe produsele de protectie solara, un burete umed si un sampon
pentru tapiterie va vor ajuta sa scapati de petele dificile.
Respectati cu strictete recomandarile de curatare prezente pe etichetele produselor textile.

Depozitarea pe timp de iarna

in caz de neutilizare prelungiti sau de intemperii, este recomandabil s& depozitati produsul
dumneavoastra intr-un loc uscat sau sa folositi o husd adaptata pentru a proteja produsul
dumneavoastra

.Pernele si partile din tesaturi ale produselor NATERIAL trebuie s&fie indepartate atuncicand nu
suntutilizate pe perioade lungi de timp. Periati pernele in mod regulat pentru a indeparta praful.
Asigurati-va ca le depozitati intr-un loc uscat si aerisit pentru a evita aparitia mucegaiului sau
a mirosurilor.

(5. FIXARI )

Pentru o stabilitate mai buna si pentru siguranta dumneavoastrd, strangeti
suruburile la doua saptamani de la montare. Strangeti din nou produsul cel putin
o data pe an pentru o intretinere durabila. Fixati solid picioarele pe podea astfel
incét produsul sa nu se deformeze sau sa se deterioreze.

(6. REPARARE )

S& evitam aruncarea! Sa reparam! Repararea unui produs este un mijloc simplu si rapid pentru
a creste semnificativ durata de viatd a acestuia si pentru a evita astfel aruncarea acestuia.
La Naterial, lucram in mod activ pentru a facilita repararea produselor noastre si propunem
piesele de schimb adecvate fiecarui produs pe care il vindem. Service-ul post-vanzare al
punctului dumneavoastra de vanzare dispune de o lista de piese de schimb disponibile pentru
acest produs. in cazul unei piese defectuoase sau rupte, va invitdm sa contactati service-ul
post-vanzare al punctului dumneavoastra de vanzare.

(7. SAPROTEJIAM MEDIUL )

Pentru a proteja mediul inconjurator, ambalajele din carton si produsele de la sfarsitul ciclului
de viata trebuie sa fie depuse la un organism de colectare a deseurilor pentru a fi sortate,
tratate si pentru a primi o noua viata.

(8. GARANTIE )

Produsele NATERIAL sunt proiectate pentru ca indeplinesc cele mai stricte standarde de
calitate pentru produsele destinate pietei de consum. Garantia de vanzare intra in vigoare de
la data achizitionarii pentru perioada definita. Produsele sunt destinate exclusiv uzului casnic.

Garantia acopera urmatoarele defecte de fabricatie:

Piese si componente lipsa, deteriorari cauzate n conditii normale de utilizare. Reparatiile si
nlocuirile de piese nu prelungesc perioada de garantieinitiala. Garantia nu acopera problemele
sauincidentele rezultate din utilizarea incorecta a produsului. Garantia produsului este limitata
la valoarea produsului.

Excluderi din garantie:
Nerespectarea recomandarilor de instalare si daunele cauzate pe durata asamblarii sale.
Decolorarile si petele rezultate din nerespectarea instructiunilor de intretinere.

Degradarile rezultate din nerespectarea instructiunilor de intretinere care pot duce pana la
neutilizarea produsului. 36



Modificarile de aspect datorate imbatranirii produsului nu sunt acoperite.

in momentul deschiderii ambalajului, urmele de cuttere si de capse, precum si urmele datorate
unui contact direct dintre suprafata mesei si solului. (vd rugdm sa va protejati produsul

dumneavoastra cu un carton!).

Daca aveti probleme cu produsul, va rugdm sa contactati responsabilul raionului de gradinarit al
magazinului dumneavoastra. Pastrati factura sau chitanta dumneavoastra: aceste documente
vi se vor solicita pentru rezolvarea reclamatiilor dumneavoastra. Va& multumim pentru
increderea acordata si speram ca asteptarile dumneavoastra vor fi pe deplin satisfacute prin
utilizarea produsului nostru. Este important pentru noi sa cunoastem parerea dumneavoastra
despre produs, astfel incat sa il putem imbunatati continuu pentru a raspunde mai bine nevoilor

dumneavoastra.

(9. SPECIFICATII TEHNICE

)

Referinta (dimensiuni) 2,85mx2,85mx2,71m

Material (cadru) Aluminiu

Material (suprafat&) Poliester

Finisaj produs Lustruire si acoperire transparenta
Tara de origine China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franta
10. INSTRUCTIUNI PRIVIND ELECTRONICELE

lluminatoare ce nu pot fi inlocuite

lluminatorul acestei lampi nu poate fi inlocuit; cand acesta atinge sfarsitul vietii sale, intreaga lampa trebuie inlocuita.
Pentru uz in exterior

in cazul care cablul flexibil extern sau cordonul acestui corp de iluminat este avariat, acesta trebuie inlocuit numai de
catre fabricant sau de o persoana cu calificari similar pentru a se evita orice pericol.

Tensiune de intrare/Panou solar: 5,5V ===

Despre baterie

in interiorul acestui produs exista baterii reincarcabile si cu energie solars, care au urméatoarele conditii pentru bateriile
reincdrcabile:

- Nu scurtcircuitati bornele bateriilor;

- Nu amestecati baterii noi si vechi sau baterii de tipuri diferite

- Bateriile descarcate trebuie extrase din corpul de iluminat, pentru detalii consultati diagrama instalarii.

- Bateria trebuie scoasa din corpul de iluminat inainte de eliminarea acestuia.

- Tipuri de baterii:3xAA Ni MH 1,2V === 1600 mAh. - Inlocuiti numai cu acelasi tip de baterii sau cu un tip echivalent.
- "+" este pozitiv,”-" este negativ. Va rugam instalati bateria conform diagramei instalarii, nu o rasturnati.

- Deseurile produselor electrice nu trebuie sa fie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Va rugam sa reciclati

acolo unde exista facilitati. Luati legatura cu autoritatile dumneavoastra locale sau magazinul de desfacere pentru a
obtine informatii privind reciclarea. Bateriile trebuie reciclate sau eliminate intr-un mod corect.

~ In conditii inadecvate, din baterie se poate scurge lichid. V4 rugdm nu atingeti lichidul direct cu mainile, lichidul scurs
din baterie poate cauza iritatii si arsuri. Este mai bine sa inveliti bateria in plastic sau sa o introduceti in pungi de plastic.
Si sd o predati unui centru de reciclare a bateriilor. In caz de contact accidental, clatiti cu apa. In cazul contactului
lichidului cu ochii, contactati un medic.

- Nu scurtcircuitati bornele bateriilor;

- Nu amestecati baterii noi si vechi sau baterii de tipuri diferite;
- Bateriile consumate trebuie sa fie scoase din corpul de iluminat. @ IP23
- Bateria trebuie scoasa din lampa inainte de eliminarea acesteia;

|

- Aparatul trebuie deconectat de la reteaua electrica cand bateria este scoasa.
- Bateria trebuie eliminata in siguranta.

Produsele electrice nu trebuie sa fie eliminate cu deseurile menajere. Datorita punctelor de colectare a materialelor
reciclabile furnizate in acest sens. Va rugam contactati autoritdtile locale sau distribuitorul local pentru sfaturi privind
reciclarea.
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) INTRODUGAO )

9

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos
nossos esforcos para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos
usuarios.

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFAGAO TOTAL AO INSTALAR,
USAR E REALIZAR SERVICO DE MANUTENGAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL
CUIDADOSAMENTE ANTES DE URILIZAR O PRODUTO. CONSIDERE OS AVISOS DE SEGURANCA
BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E MANTENHA-0 PARA REFERENCIA FUTURA.

(1. INFORMAGOES IMPORTANTES )

rﬁm IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS.
LEIA CUIDADOSAMENTE

Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estdo bem apertados antes de
utilizar. Se o produto for montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens
necessarios para instalar o produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver
defeitos, ndo o use e devolva-o na loja mais proxima.

(2. INSTALAGAO )

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalacdo do produto,
a fim de evitar danos (arranhées, tinta descascada, sujeira ..). Antes de terminar a instalacéo,
também recomendamos nao apertar demais os parafusos e deixar um pouco de jogo para cada
ftem. Quando a instalacdo estiver concluida, certifique-se que todos os parafusos estejam
bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel. Dois adultos sao
necessarios para ainstalacdo deste produto.

(3._MODO DE USAR D

=[O

Y

WEIGHT 60 KG

Este produto destina-se ao uso doméstico e ndo comercial, ao ar livre. Mantenha este produto
longe de chamas ou fontes diretas de calor, como aquecedores externos e churrasqueiras. Se o
produto for dobravel ou tiver extensdes, feche-as antes de cada transporte.

(4. MANUTENGAO E CONSERVAGAO )

0 aluminio tem vantagens inegéaveis na fabricacdo de moveis de exterior. E muito leve e ndo
esta sujeito ao fendmeno da corrosdo, como o aco poderia estar. Isso o torna um material de
qualidade e relevante para moveis de exterior. Além disso, & totalmente reciclavel e isso, ao
infinito!

Os tecidos utilizados nos produtos NATERIAL séo tecidos especialmente concebidos e testados
parauso noexterior. Eles vao proporcionar conforto e um toque agradavelem todas as estacgoes.
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Limpeza
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Vocé pode limpar seus moveis de aluminio com uma esponja nado abrasiva. Use agua limpa

com um pouco de sabao. Para evitar o aparecimento de manchas de agua durante a secagem,
aconselhamos que seque com uma toalha logo apds a limpeza.

Lave na maquina as capas das almofadas se elas forem separaveis das almofadas. A maioria
das almofadas oferecidas nos produtos NATERIAL tem capas removiveis. Caso contrario, uma
esponja Umida e xampu para estofados ajudara vocé a se livrar de manchas dificeis.

Para tecidos em produtos de protegdo solar, uma esponja Gmida e xampu para estofados
ajudaréo vocé a se livrar de manchas dificeis. Siga rigorosamente as recomendacdes de limpeza
nas etiquetas dos produtos téxteis.

Durante oinverno

Em caso de ndo-uso prolongado ou intempéries, &€ recomendavel armazenar o produto em local
seco ou usar uma capa adequada para proteger o produto.

As almofadas e elementos de tecido dos produtos NATERIAL devem ser removidos durante
longos periodos seo uso. Escove as almofadas regularmente para remover a poeira. Certifique-
se de armazenar em local seco e ventilado para evitar o aparecimento de mofo ou odores.

(5. FIXAGOES )

— Para melhor estabilidade e seguranca, aperte os parafusos aproximadamente
A duas semanas apos a instalacdo. Também aperte o produto pelo menos uma vez

N por ano para manutencao a longo prazo. Fixe as pernas firmemente no chdo para
que o produto nao se deforme ou se danifique.

(6. REPARO )

Evite jogar fora! Vamos reparar! Reparar um produto € uma maneira rapida e facil de aumentar
significativamente sua vida Gtil e evitar o jogar fora. Na Naterial, estamos trabalhando
ativamente para facilitar o reparo de nossos produtos e oferecer as pegas de reposicao certas
para cada produto que vendemos. O servico pds-venda de seu ponto de venda tem a lista de
pecas de reposicao disponiveis para esse produto. No caso de uma peca defeituosa ou quebrada,
convidamos vocé a entrar em contato com o servigo pds-venda de seu ponto de venda.

(7. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE )

Para proteger o meio ambiente, embalagens de papelao e produtos em fim de vida devem ser
descartados em uma organizacao de coleta de residuos para triagem, tratamento e nova vida
atil.

(8. GARANTIA )
Os produtos NATERIAL sdo projetados pelos mais altos padrdes de qualidade para produtos

destinados ao mercado consumidor. A garantia de venda comeca a partir da data de compra
pelo periodo definido. Os produtos sao estritamente para uso doméstico.

Agarantia cobre os seguintes defeitos de fabricacao:

Falta de pegas e componentes, danos causados em uso normal. Reparos e substituicdes de
pecas nao levam a uma extensao do periodo de garantia inicial.

A garantia ndo cobre problemas ou incidentes decorrentes do uso incorreto do produto. A
garantia do produto é limitada ao valor do produto.

Exclusdes de garantia:

Nao cumprimento das recomendacdes de instalacdo e danos causados durante a montagem.

Descoloracdes e manchas resultantes do ndo cumprimento das instrugées de manutencéo.
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Danos resultantes do ndo cumprimento das instrucdes de manutengao podem resultar mesmo
na inutilizacdo do produto.

Alteracoes de aparéncia devido ao envelhecimento do produto ndo sdo suportadas.

Ao abrir a embalagem, vestigios de cortador e grampos, bem como marcas devido ao contato
direto entre a superficie da mesa e o piso. (certifique-se de proteger seu produto com uma caixa
de papelao!).

Se houver algum problema com seu produto, entre em contato com o gerente do departamento
dejardinagem de sua loja. Guarde sua faturaou recibo: esses documentos serdo necessarios para
processar suas reivindicacdes. Agradecemos sua confianga e esperamos que suas expectativas
sejam totalmente atendidas ao usar nosso produto. E importante para nés conhecer sua opiniao
sobre o produto, a fim de o melhorar continuamente para melhor atender as suas necessidades

(9. ESPECIFICAGOES TECNICAS )
Referéncia (dimensoes) 2,85mx2,85mx2,71m
Material (estrutura) Aluminio
Material (superficie) Poliéster

Acabamento do produto Revestimento polido e claro

Pais de origem China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca

10.INSTRUGCOES SOBRE O MATERIAL ELETRONICO

Fontes de luz ndo substituiveis

A fonte de luz desta lumindria ndo é substituivel; quando a fonte de luz chegar ao fim de sua vida til, a luminaria inteira
devera ser trocada.

Para uso em ambientes externos

se o cabo ou fio externo flexivel desta luminaria danificar-se, deve ser trocado exclusivamente pelo fabricante ou pela
sua assisténcia técnica autorizada ou por outra pessoa igualmente qualificada, para evitar acidentes.

Tensao de entrada/ Painel solar : 5,5V ===

Sobre a bateria

Ha baterias de energia solar substituiveis dentro do produto, que tém os seguintes requisitos para baterias substituiveis:
- Os terminais de alimentagdo nao devem ser curto-circuitados;

- Nao devem ser misturadas baterias de tipo diferente ou novas com velhas

- As baterias gastas devem ser retiradas da luminaria; consulte o desenho de instalagao para obter detalhes.

- A bateria deve ser retirada da lumindria antes de se deteriorar;

- Os tipos de bacteria sao:3xAA Ni MH 1.2V === 1600 mAh. Troque sé por baterias do mesmo tipo ou equivalentes.

- “+" é positivo,”-"é negativo. Instale a bateria de acordo com o desenho de instalagdo, néo vire de cabeca para baixo.

- Produtos elétricos gastos nao devem ser descartados no lixo doméstico. Recicle-os onde existem estabelecimentos de
reciclagem. Entre em contato com as autoridades locais ou com os fornecedores para aconselhamento sobre reciclagem.
As baterias devem ser recicladas ou descartadas corretamente.

- Em mas condigdes, as baterias podem soltar um liquido. Nao toque diretamente com as maos esse liquido, ele pode
causar erupcdes e queimaduras na pele.. E melhor embrulha-lo em plastico ou sacos plasticos. Para um local especifico
de reciclagem de baterias. Em caso de contato acidental, lave com dgua. Se o liquido entrar em contato com os olhos,
busque cuidados médicos.

- Os terminais de alimentagdo nao devem ser curto-circuitados;

- Nao devem ser misturadas baterias de tipo diferente ou novas com velhas;

- As baterias gastas devem ser retiradas da luminaria; IP23
— A bateria deve ser retirada da luminaria antes de se deteriorar;;

— O aparelho deve ser desconectado da rede elétrica ao se remover a bateria; —_—

- A bateria deve ser descartada de modo seguro.

Os produtos elétricos ndo devem ser jogados no lixo doméstico. Use os pontos de coleta de reciclagem oferecidos com
este objetivo. Entre em contato com as autoridades locais ou com o fornecedor para obter aconselhamento sobre
reciclagem.
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) INTRODUCTION )

2

Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place
all of our efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT ! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON
SETTING IT UP, USING IT, AND MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY
READ THIS USER MANUAL BEFORE USING THE PRODUCT. PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC
WARNINGS RELATING TO SAFETY WITHIN THIS MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER
REFERENCE.

(1. IMPORTANT INFORMATION )

rﬁm IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE REFERENCE
PLEASE READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before
usingit. Ifthe product requires that you assembleit, please make sure upon opening the package
that all the elements needed for setting up the product have been provided. If the product is
damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest store.

(2. seTUP )

We recommend using the product packaging as a surface for setting up the product in order
to avoid damage (scratches, paint stains, dirt...). Before finishing setup, we also recommend
not tightening the screws too much and leaving a bit of play for each element. Once setup is
completed, please make sure that all screws are firmly tightened. This product must be placed
on a stable surface. Two adults are needed to complete the setup of this product.

(3. USE RECOMMENDATIONS )

—) e (D%

WEIGHT 60 KG T

Y

This product is intended for home and non-business use outdoors. Keep this product away from
flames or direct heat sources such as outdoor heaters and BBQ grills. If the product has folding
parts or extensions, close them each time before transporting.

(4. CARE AND MAINTENANCE )

Aluminium has undeniable advantages in the manufacture of outdoor furniture. It is very light
and is not subject to the phenomenon of corrosion, as steel could be. This makes it a quality and
relevant material for outdoor furniture. Moreover, it is entirely recyclable and this, infinitely so!

The fabrics used on NATERIAL products are specially designed and tested for outdoor use. They
will provide you with comfort and a pleasant touch in all seasons.

Cleaning

44



You can clean your aluminium furniture with a non-abrasive sponge. Use clear water with
a little soap. In order to avoid the appearance of traces during the drying, we advise you to
proceed to the drying with a terry towel, right after the cleaning.

Machine wash cushion covers if they are separable from the cushions. Most of the cushions
offered on NATERIAL products are removable covers. If not, a wet sponge and upholstery
shampoo will help remove stubborn stains.

For fabrics on sun sheltering products, a wet sponge and upholstery shampoo will help remove
stubborn stains. Strictly follow the cleaning recommendations on the labels of textile products.
Wintering

In case of prolonged non-use or bad weather, it is recommended to store your product in a dry
place or to use a suitable cover to protect your it.

The cushions and fabric parts of NATERIAL products should be removed when not in use for
long periods of time. Brush the cushions regularly to remove dust. Be sure to store theminadry,
ventilated area to prevent the development of mould or odours.

(5. FASTENINGS )

For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two
weeks after setup. Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting
maintenance. Secure the legs firmly to the floor so that the product will not warp
or get damaged.

(6. REPAIR )

Let's not throw away! Let's repair! Repairing a product is a quick and easy way to significantly
increase its lifespan and avoid throwing it away. At Naterial, we actively work to facilitate the
repair of our products and offer the right spare parts for each product we sell. The service
department at your point of sale has a list of spare parts available for that product. In case of a
defective or broken part, we invite you to contact the after-sales service of your point of sale.

(7. LET’S PROTECT OUR ENVIRONMENT )

In order to protect the environment, cardboard packaging and products at the end of their life
cycle must be dropped off at a waste collection organization for sorting, processing and a new
life.

(8. WARRANTY )

NATERIAL products are designed to meet the highest quality standards for products intended
for the consumer market. The sales guarantee starts from the date of purchase for the defined
period. The products are strictly for home use.

The warranty covers the following manufacturing defects:

Missing parts and components, damage occurring under normal conditions of use. Repairs and
replacements of parts do not extend the original warranty period.

The warranty does not cover problems or incidents resulting from improper use of the product.
The product warranty is limited to the value of the product.

Warranty Exclusions:

Failure to follow installation recommendations and damage caused during its assembly.
Colour fading and stains resulting from failure to follow maintenance instructions.

Damage resulting from non-compliance with maintenance instructions that may lead to the
product being unusable.

45

FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

HE

EN



FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

HE

EN

Changes in appearance due to the aging of the product are not covered.

When opening the package, the marks of cutters and staples as well as marks due to direct
contact between the surface of the table and the floor. (Please protect your product with a

cardboard box!).

If you have a problem with your product, please contact your store's garden department
manager. Keep your invoice or receipt: these documents will be required for the processing
of your claims. We thank you for your trust and hope that your expectations will be fully met
while using our product. It is important for us to know your opinion on the product, in order to

continuously improve it to better meet your needs.

(9. TECHNICAL SPECIFICATIONS

)

Reference (dimensions) | 2,85mx2,85mx2,71m
Material (frame) Aluminum

Material (surface) Polyester

Product finish Polish & clear coating
Country of origin China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France

10.ELECTRONICS INSTRUCTION

Non replaceable lightsources

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end

of life the whole luminaire shall be replaced.

For outdoor use

if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or
his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

Input voltage/Solar panel: 5.5V===

About the battery

There are solar energy and rechargeable batteries inside the product, which have the following requirements for
replaceable batteries::

- The supply terminals are not to be short-circuited;

- Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed

- Exhausted batteries are to be removed from the luminaire, please see installation drawing for details.

- The battery must be removed from the luminaire before it is scrapped;

- The types of batteries:3xAA Ni MH 1.2V === 1600 mAh. Replace only with the same or. equivalent type.

u_n,

- “+"is positive,”-"is negative. Please install the battery according to the installation drawing, do not turn it upside down.

-Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle existing where facilities exist.

Check with your local government or store for recycling advice. Batteries must be recycled or thrown away correctly.
~In poor conditions, the liquid can be ejected from the battery. Please do not touch directly with your hands ,the liquid
ejected batteries can cause rashes and burns.It's better to wrap it in plastic or plastic bags. To a dedicated battery
recycling site. In case of accidental contact, clean with water. If the liquid contact with the eyes, search for medical help.
- The supply terminals are not to be short-circuited;

- Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed;

-Exhausted batteries are to be removed from the luminaire;

- The battery must be removed from the luminaire before it is scrapped;

- The appliance must be disconnected from the supply mains when removing the battery;

- The battery is to be disposed of safely.

Electrical products should not be disposed of with household waste. Thanks to the recycling collection points provided
for this purpose. Please contact your local authorities or to the dealer for advice on recycling.

gﬁ@m3
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Ce produit se recycle, s’il n’est plus utilisable déposez-le en déchetterie.
Notice a trier. Pour en savoir plus : www.quefairedemesdechets.fr

@ Ce produit est recyclable. S'il ne peut plus tre utilise, veuillez apporter dans un centre de recyclage de dechets.

@ Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, Evelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd 1o mpoidw elvat avakuxAdouyo. Edv Sev uropet mhéov va ypnotoom e, PETadEpETE T 0e KAToLo KEVIPO avakDKAWANG

QMOPPULYATUV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyG go do punktu zbidrki odpadaw.
@ 3707 MposyKT MoXET NepepacaTbiBaTbeA. ECTIM O GombLLie He NpUrofieH N9 MoNb30BaHMA, CRaiTe €r0 B YTM3ALIMOHHINA LIEHTD.
@ bynoHim KaiiTa exzeyre kenepi. OHbl pi KONaHyFa GONMaNTbIH KaFaina, OHbl KAITa 6HAEHTIH OpTaMbIKKA TanChIpybIHbI3MbI

BTiHeM3.

@ . S sale] 350 ) o381 (oa ¢ allanil (Sl (a e o113 ¢yl sale Y (S i) 13

@ Lieit npogykT MoXe nepepoBnaTUCA. KL BOHO GiMbLLE He C MPUZATHE ANA BUKOPUCTYBAHHA, 30AITE AOT0 B YTUMisaLiiHIi

LiEHTD.

@ Aceast produs este reciclahil. Daca numai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto & reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.
@ IYIN'Y DIN NKR7 N7109 IThNY ™07 NRyn? v Irnne [N nt axim

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

Production year: 2022
Production month: 08

S
EDa

DESCARTE
|

SELETIVO

€

Made in China / CgenaHo Bo Kutae /
KblTamga »kacanfaH / Fabricado na China

** Garantie 5 ans /5 anos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 anni / Eyyunon 5 etbv / Gwarancja 5-letnia / FapaHTus
Snet/Keningik 5 xbin /<l sis 5 Oleia/TapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani/ Garantia 5 anos /01w 5-7 nimnx / 5-year warranty

ADEO: business name (Adeo Services)
Address (135, rue Sadi Carnot- CS 00001 59790- RONCHIN- France)

UA Bripo6Huk: TOB "Aneo Cepaices CA", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790
PoHLLeH, PpaHLis. IMnopTep: TOB "Mepya MepneH YkpaiHa', 04201 YkpaiHa,
M.Kuis, Byn. MonapHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep NpUMMac NpeTeH3il
Bif CMOX1BAYiB LLIOA0 TOBAPY, a TakoX MPOBOAMTL MO0 PEMOHT, TEXHIYHE i
rapaHTiViHe 06CyroByBaHHA

BR: Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE
BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais, n° 525, 6°andar cj
61a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP:

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376
Demais Regioes 0800-0205376

IMAGENS ILUSTRATIVAS

SA: Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97,
Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa

Tel: +2710 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

KZ: ViMnopTTayLUbl/TayapfblH canackl 60/blHLLIa HapasbinbIKTapakl
Kabelnpayfa ekineTTi Tynfa: «/lepya MepneH KasakcTtaH» XLLIC KasakcTaH
Pecny6nukack,050000, AnmaThl K, KoHaeB keLueci, 77, «ParkView» BO, 6k,
07-keHce

MmnopTep / Mpopasel / OpraHusaLma, IpMHUMaloLLias MPeTeH3MUM Mo
KayecTBY NpoAyKLum B Pecrny6nvke KasaxctaH: TOO «/lepya MepneH
KasaxcTaH». 050000, Pecry6nuka KasaxcTaH, . AnMarsl, yn. KyHaesa, 4. 77,
BL| «PARK VIEW», 6 3Tax, oduc N° 07

RU: imnopTep/TMpogaseL/OpraHn3aLms, yronHoMoYeHHasa MpUHMMaTL
npeTeH3un Mo KauecTBy ToBapa B PO: 000 «JTIEPYA MEPJTEH BOCTOK»,
141031, Poccus, Mockoscekas 0611, . MblTuLLW, OcTalLIKOBCKOe LLiocce, 4,1



